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Actes de la République du Mali
ik Ordonnances
ORDONNANCE n" 56 CMLN portant approbaiion de la Convention
1361 relative a PAgenice pour la Séeurité  de la  Navigation Aérienne
{ASECNA) signde & Dakar le 25 octobre 1974,
LE COMITE MILITAIRE DE LIBERATION NATIONALE,
1362 4 o
Vu la Constitution du 2 juin 1974 ; - :
Vi la Constitution relative 4 'Aviation Civile Internationle signée 3
Chicago le 7 décembre 1944 et approuvée par la République du Mali le
10 janvier 1961 ;
1562 ORDONNE =
Article premier. — Est aﬁjrmwéc la Convention relative & 1'Agence
pour la Sécurité de 1a Navigation Aériennc en Afrigue et & Madagascar
1382 (ASECNA) signfe & Dakar le 25 ocwhbre 1974
Art. 2. — La présente ordonnance sera exécutée comme loi de IEtat.
Bamako, le 14 octobre 1975
I.¢ Président du Comité Militaire
1364 de Libfration Nationale,
- Colonel Moussa TRAORE.
1364 < i —
| ORDONNANCE n" 57 CMLN portant apiprobation de la Convention
1364 ACP-CEE signée @ Lomé le 28 féorier 1975 ot les documents connexes.
LE COMITE MILITAIRE DE LIBERATION NATIONALE,
1364 .!Ju la Constitution du 2 jun 1974 ;
ORDONNE : _
Article premier. — . Sont approuvés la Conve_nﬁmy A’C?J"CEE E'lIFlE_‘ﬂ
1364 | & Lomé le 28 févirier 19757t les documents corinexes, et I'Accord m_lauf

e o S
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aux produits relevant de ja Communauté Européenne du Charbon et de
I'Acier.

Art. 2. — La présente ordonnance sera exécutée comme loi de I'Etat.
Bamako, le 14 octobre 1975
Le Président du Comité "Militaire
de Libération Nationals,
Colonel Moussa TRAORE,

e —

ORDONNANCE n* 538 CMLN portant rchmcn.tal;im_de la profession
de commergant en Républigue du Mali, -

LE COMITE MILITAIRE DE LIBERATION NATIONALE,

Vu la Constitution du 2 juin 1974 ;

ORDONNE :
TITRE 1

Dispositions générales :

Article premier. — L'ordonnance n® 12 CMLN du 1" mars 19649
portant réglementation de la profession de Gomm:rqnm_ en République
du Mali est abrogée et remplacée par les dispositions suivantes ;

A — DEFINITION

Art, ¥, — Es» Commergant celui qui exerce des ai:testd,!,' COMImEerce
€N son Tom, POUr s0n propre compte et en fait sa profession habituclle,

B — CONDITIONS D'EXERCICE

Art. % — Pour exercer la profession de commergant il faut remplir
les conditions suivanies

a) — ftre fgé de 21 ans au moins ou Eire mineur émancipé ;

b) — avoir obtenu lagrément du Ministre chargé du Commerce ;
¢} — &tre titulaire d'une patente ; :

d). — #tre immatriculé au registre du Commerce ;

e) — se faire identifier au Service de la Statistique ;

f) — se faire immatriculer & PLMN.E.S

Art. 4. — Llexerviee de la professon de commer¢ant est formellement
interdize :

@) — pux faillis et liquidés judiciaires non rél:a.biii.tésl'. i

b) -— aux personnes ayant subi une condamnation définitive & une

X peine afflictive ou infamante ; e

¢} — aux personnes déchues par décision j_ud'l':'lil.l‘c_; oty

d} — aux personnes se trouvant sous le coup d'une incepacité juridi-
quie.

Cette dernitre interdiction peut &tre levée sur décision de autorité
judiciaire.

Ars 5. - L'sxercice e certaines activités commerciales peut @tre
reservé aux nationmaux maliens,

Un décrer pris en Conseil des’ Ministres -déterminera fes conditions
d'application de Falinéa ci-dessus,

_ Tlexercice d'une activité commerciale est incompatible

Art. 6.
avec le statut @
al — de fonctionnaire et salarié employé & titre permanent dans -un
_établissement public ou privé. ; s i
b — dlofficier ministériel et ruxiliaire de justice ;

-} d'expert compfable et comptable agréé ; -
:!} —— de salarié ayant quitté son emploveur pour faute lourde depuis

moins d'un an.

i ié i is plus d'un
Les anciens salariés ayant quitté leurs employeurs depuis ph
an peuvent se Tvrer & des activités commerciales & mnd.mmu qu'ils exer-
cent eette nouvelle profession dans une branche dactivité autre gue
celle dans lagquelle ils étaient employés,

ig, i ¥ imila’ lui de
sofois, ils me peuvent=exercer un commerce similaire 3 ce
1¢L:Ir‘0:ncirn employeur qu'au-déld d'un rayon de 100 kilomdtres de leur
ancien lien de travail. ]

Art, 7. — Lorsque le conjoint d'une des personnes vistes & Uarticle 5
de la présente ordonnance désire exercer une activité commerciale, la
demande d’agrément doit mentionner obligatoirement l'existence du lien
conjugal entre le foncticnnaire ou le salarié et son conjoint.

Si une personne déjh commergant vient A épouser une des personnes
visées & V'article 6 de la présente ordonnance, elle doit déclarer ce maria-

ge au Ministre chargé du Commerce, dans les 3 mois suivant la célébra-
tion.

Lorsgu'en raison des [onctions occcupées par les personnes visées &
I'article & ci-dessus I'exercice d'une profession commerciale par leur con-
joint est de nature & compromettre l'intérét général, le Ministre chargé
du Commerce peut refuser ou retirer l'agrément audit conjoint. Toute-
fois, I'exercice de la profession par le conjoint d'une personne assumant
de hautes fonctons dans I'Etat doit éwre sousmis 3 'approbation préa-
lable du Conseil des Ministres. Ces hautes fonctions seront définies par

décret pris en Conseil des Ministres.

Lorsque le commergant ou le candidac 4 la profession commerciale a
pour canjoint un fonctionnaire ou un salarié visé au paragraphe a) de
Farticle 6 de la présente ordonnance, le Ministre Chargé du Commerce
pourra maintenir ou donner son agrément 4 ce commergant ou candidat
4 la profession commerciale en prenant soin toutefois de faire procéder
par le Service, I'Administration ou le Département compétent & une
mutation du fonctionnaire ou du :alarié dans une autre fonction oi il

ne pourra pas user de ses connaissances ou de son influence au dériment
de l'intérét général.

En tout état de cause il pourra ftre demsndé anx personnes viskes
i l'article 5 de la présen-e ordonnance d'opter entre, d'une part Pexercice
de la profession commerciale par leur conjoint, et d'autre part la con-
tinuation de leur profession,

C — AGREMENT - DEFINITION ET PROCEDURE

Art. 8. — Nul ne pew’ exereer la profession de commergrnt sans avoir
au préalable obtenu lagrément,

L'agrément est "autorsation déliveée par de Ministre chargé du’ Com-
merce & toute personne physique ou morale désdrant exercer la profes-
sion e commercant.

Art. 9, La demosnde dagrément devea préciser Uobjet, la forme, le
sitge ot les moyens de financement de Pactivité commerciale envisagée,

Elle doit &re accompagnée :

— d'un extrait d'état civil ou de tout document en tenant liew; indi-
quant la nationalité de la personne physique ou morsle ;

— f'un extrait de caser judiciaire :

— des Statuts en ce qui concerne les personnes morales,

Art, 10, —— Le Ministre chargé du Commerce doit accorder ou refuser
I'agrémen® dans un délai de 30 jours & prrt'r de la date de réception de
la demande sl s'agit d'une personne physique et dans un délai de deux
mois =il <agit d'une personne morale, En cas de refus: la déc’sion diiment
mntivée doit #tre notifife au requérant dans les délris sus'sfs sans
prijudice de voies de recours.

En ce qui concerne des personnes physiques ou morales Etrangéres,
la demande d'agrément doit #tre soumise & Vavis du Conseil des Minis-
tres.

Art, 11, — L'agrément est accordé pour un commerce déterminé, Tout
commergant qui désire exercer un commerce aitre que _rellui pour leguel
il est agréé doit en faire da demande auprés du Minisre chargé du
Commerce. i

Art. 12. — Toute personne physique ou morale définitvement agréde
ez tepue dlavoir : = ¢ i
1*) —- une comptabilité régulitfre =% probante matérialisfe entre  autres
par @ 7

“.Wr Tournal caté »t naraphé par le Tribunal du Commeree :
Registre ' Tnventaire ;

Cnmpe d‘1_-1n_'|pita!i¢_n '

Bilan annuel.

— un
— N
— A
— Un

A%y gp remistre dag naverqents
9%} — un registre. d'emplovenr,
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TITRE [1
Des personnes physiques ou mordler pouvant faire le commerce.
A — DISPOSITIONS COMMUNS

Art. 13. — La profession de commeéercant est exercée en République
du Mali par : C

a) — les Sociétés ¢t Entreprises d'Etat et en général tout organisme
public & caracttre industrie]l et commercial ;

b} — les organismes coopératls ;
c¢) — les Sociétés commerciales ;
d) — les personnes physigues,

Art. 14, — La constitution de toutes Sociétés commerciales résultant
du regroupement de deux ou plusicurs commergants individuels déjd
agrédés, de la fusion de deux ou plusieurs Sociétés déjd agréées, de l'ab-
sorption d'une ou plusieurs Sociftés agréfes ou non par une autre elle-
méme agréée doit #tre soumise 4 lagrément du Ministre du Commerce.

B — Des Sociétés Commerciales

Art. 15, — Peuvent &tre constituées en vue de P'exercice.dy Commerce
en Républigue du Mali : =

-— les Sociétés en Nom collectif

“—  les Sociért A Responsabilité limitée

— les Sociétés Anonymes

— les Sociétés 3 Caution Mutuelle de Commergants.

Art. 16, — La Société en Nom Collectif est celle gue coniractent
deux ou plusicurs personnes et qui a pour objet de faire le commerce
sous unié raison sociale. : 2L

Art. 17. — La raison sociale est composée <es noms de tous les
associfs ou du nom de Fun ou plusicurs dlentre eux, suivis des mots

& et Compagnie .

Cependant, les associés peuvent  décider dans lacte constitutif de
la société d'une dénomination de fantaisic comme nom  commerciale,
Dans ce cas, les actes de la société porseront la dénomination de fantai-

sie suivie des poms d’associés.

Art. 1B, — Les associés en nom collectif indiqués dans l'acte de
société sont solidairement et indéfiniment responsables de tous les enga-
gements pris au nom de la société sous la raison sociale. méme si ces
engagements sont contractés par un seul associé,

Art. 19, — La Socié'é & Resi:unsahiﬁté Limitée est celle que cons-
tituent "deux ou plusicurs Personnes sous une raison sociale et dont les
actes engagent les associés qu'a concurrence de leurs paris sociales,

Art. 20. — Dans la Société & Responsabilité Limitée pour les enga-
gements qu'ils auront pris, les associés sont solidairement responsables
fntfe sux 'ef avec l¢ gérant envers les fiers et les autres - associés.

Art, 1. — La Scociété Anonyme est celle que contractént pl}lﬁl:u:[‘&
raison sociale portant sur Tobjet de la sociéeé et

PErsOnnes. sous . unc ! .
n'est responsable qu'd | concurrence de sex parts

ont chagque assocké
spciales,

Art, 22, — Le nombre des associés dans une sociéhé anonyme: ne
peut &tre inférieur, & sept.

Art. 23 — La Société de Caution Musuelle est mnstitu}.:u par au
moins sept commergants individuels agrées aux fins de cautionner ses
membres pour les opérations faites par eux dans le cadre de leurs
activités professionnelles.

Ars. 24— TLlacte constitutif de la Société de Caution Mutuelle doit
comporter une liste des membres avec indication de lapport de chacun.

Art. 25 — Les mjembres d'une Société de Caution Mutuelle sont
enlidairement ot indéfiniment responsables des engagements régulidre-

mend pris par la sociétd,

Art. 76 — La Société de Caution Mutuelle. est assujettie au paie-
ment d'une patente unique et Tes opération de la socifts sont effectuées
par le Président ou un mandstaire habilité 3 cet effer.

1.es Adminictrateurs d'une Sociésé de Caution Mul_nrlh.- sont solida’-
t indéfiniment responsables vis-i-ws des associés pour les enga-

rement e :
¢ au nom de la société.

gements qu'ils auront contracté
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A_rL 27. — Pour toute société commerciale, les statuts déterminent
le widge et le mode d'administration, les conditions relatives & la modi-

fication et a la dissolution de la société,

fﬂ"rt'. 28. — Toute Ls.nc:ié'.é commerciale, guelle que soit sa forme,
doit disposer d'un capital minimum dont le montant sera fixé par dé-
cret pris en Conseil des Ministres.

Art -‘39 =~ Toute sociéré dE_sir'.inL CXEICEr une activité commerciale
au Mali est tenue d'y avoir son sidge social.

Elle doit tenir sa comptabilité au Mali. Elle est soumise & la loi
malienne.

C — COMMERCANTS INDUSTRIELS

Art. 30, — Est commergant individuel toute personne physique ;xnr—
gant une activité commerciale en son nom et pour son propre com
! re,
et de fagon habituelle. 3

Art. 31. — Les commercants somt classés par catégories cmrr'.spon-
dant au tarif des patentes tel que prévu au Code des Impéts directs
et indirects.

Art. 32. — Les commercants détaillants des 6° et 7¢ catégories du
Tableau A du Tarif des Patentes sont dispensés de ]":}h!igationgcdc tenir
1.|_n:l comptabilité compléte par dérogation aux dispositions de larticle
ci-dessus.

TITRE Il
DISPOSITIONS DIVERSES

A — Des emplacements GCommerciagux E

I_A‘rt, 33. — Tout commerce doit obligatoirement sexercer en un lien
fixe et approprié.

Art. 34, — Ne sont considérés comme cmplacements commerciaux ©

que les “lieux désignés comme tels par une décision administrative,
B — DES SANCTIONS

Art, 35. — En cas de faute grave, le Ministre chargé du Commerce
peut ordonner la suspension de Uactivité commerciale 4 tout commer-
gani pour une période de tro’s (3) meis. Cette suspension ne peut Etre
renouvelée, seule  une décision judiciaire peut ordonner la cessa-
tion définitive  d'activité commerciale & tout commergant.

Art. 36. — Toute infraction aux dispositions de la présente ordon-
nance sera  sanctionnée  des  peines prévues  par la réglementation
en VIgueur. : n

Art. 37. — Un délai de trois (3) mois & compter de la date d'enirée
en vigucur de la présente ordonnance est accordée aux commercants et
groupements commerciaux existants pour se conformer aux présentes
dizspositions. -

Are. 38, — Les modalités d’application de”la présente ordonnance
seront fixées par décret pris en Conseil des Ministres,

Avt: 89, — ‘L présente ordonnance sera exécutfe comme loi de
P'Etat ef publidée au Journal Officiel selon la procédure d'urgence.

Bamako, le 14 octobre 1975 :
Le Président du Comité Militaire
' de Libération Nationale,

Colonel Moussa TRAORE
- —-——

ORDONNANCE n° 59 OMLN portant abrogation de I'Ordonnance 1 25
SMLN du 2 juillet 1973,

LE COMITE MILITAIRE DE LIBERATION NATIONALE,
Vu la Constitution de 1a République du Mali en date du 2 juin 1974;

Article premier. — L'Ordonnance n® 23 CMLN du 2 juillet 1973, |

portant création de I'Institut National d'Alphabétisation Fn[:ctiopr_::ellt
et de Linguistique Appliquée est abrogée dams toutes ses dispositions.

Art. 7. — La présente ordonnance sera exéeutée comme loi de I'Etat. -

Bamako, le 21 octohre 1975
Le Président du Comité Militaire
de Libération Nationale,

Colonel Moussa TRAORE.
— e
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ORDONNANCE n® 60 CMLN portant création de la Direction Nationale
de PAlphabdrisation Fonctionnelle of de la Lcmgm:.lsqw Adpliquée
(DN AFLA),

LE COMITE MILITAIRE DE LIBERATION NATIONALE,
Vu la Constitution de la République du Mali-en date du 2 juin 1974;
ORDONNE :

Article premiaer. — Il est eréé en Républiqgue du Mali un Service
public & caractére adminiswratif dénommé Direction Nationalee de I'Al-
phabétisation Fonctionnelle et de la Linguistique Appliquée (DNAFLA).

Art. 2. — La Direction Nationalé de I'Alphabétisation Fonctionnelle
et de la Linguistique -Appliguée, placée soud la Tutelle du Ministre
chargé de la Recherche Scientifique a pour mission |

— de prolonger et de renforcer Pacton d'Alphabétisation des adultes

— de participer par toute forme appropriée d'éducation des adultes

ayant un caractére global, fonctionnel, & la promotion culturelle
de: masses laborieuses ;

— d'%tudier, & partir de Pexpérience acquise dans cette alphabétisa-

tion fonctionnelle les possibilités dlintroduire des langies fationales
dans I'Enzeignement scolaire.

Art. 3, — L'Organization de la Direction Nationale de I'Alphabétisa-
tion Fonctionnelle et de la Linguistique Appliquée fern l'objet -d'un
déeret pris en, Conseil des Ministres sur rapport du Ministre chargé de
la Recherche Seientifique.

Art. 4, — La présente ordonnance sera exécutée comme loi de I'Etat,

‘Bamako, le 21 octobre 1975

Le Présdent du_Comité Militaire,
de Libdration Nationale,

Colonel Moussa TRAORE.

—i—

ORDONNANCE n® 61 CMLN agbrogeant ef remplagant la loi n® 62-65
AN-RM partant création de la  Société des Conserves du Mali
[ SOCOMA ).

LE COMITE MILITAIRE DE LIBERATION NATIONALE,
Vu la Constrution™ du 2 juin 1974 ;
. Vu l'ordonnance n? 35 OMLN du 11 avril 1969 portant statut des

Entreprises nationales ;

ORDONNE :

Article premier, — Les dispositions de la loi n® 62-65 AN-RM du 6
aniit 1962 sont abrogles ei remplacées par les présentes :

Art. 2. — Tl est créé une Société d'Etat dénommée «Société des Con-
serves du Malis (SOCOMA) A caractére industriel et commercial dotée
de la personnalité civile et de lautonomfie financibre.

Art. 3. — La SOCOMA est placée sous Ia Tutelle du Ministre chargé
de.la tuelle des Sociétés ot Entreprises d'Erat. °

Ei[:"t'sl soumise au contrfle financier du Ministre -'des Finances:
Art. 4, — La SOCOMA est soumite aux dispositions de Pordoninance
o™ 93 CMLN du 11 avril 1969. Un décret pris en Conseil des Ministres
fxera les statuts particuliers de la Société,
o
Art. 5. — La présente ordonnance sera exfcutée comme loi de I'Etat.
Bamako, le 21 octobre 1975

Le Prérident du Comitd Militaire
de Libération Natiotale,

Colonel, Moussa TRAORE.

-

ORDONNANCE n® 62 CMLN portant fization de la Taxe deé délivrance
de Licences, Atféntations d'Importation et d'Exportation et des
titres d'agniément.

-LE COMITE MILITAIRE DE LIBERATION ﬁ.r\TLOHhLE

Vu la Constitution de la République du Mali du 2 juin 1974, promul-
guée par ke décret n® 03 PG-RM du 1% juillet 1974 ; i

Vu l'ordonnance n® 58 CMLN du 14 octobre 1975 purti.nt réglemen-
tation du Commerce en République "du Mali ;

ORDONNE : ~

Article premier. — Les taux de la taxe relative & la déliviance des
licences Import-Export, des Attestations dIrnpo:tannn et d'Exportation,
des titres d'agrément, sont fixés comme suit :

R Taur de la Taxe de. délivrance des Licences d'Importation et
d'Exportation.
— 300 FM par tranche de 100.000 jusguw'au 1°° million ; A
— 1500 FM pir million ou fraction de million & partir du 1 mlllu:m
B. — Taux de la Taxe de délivrance dev Attestations d'Imporiation
et d'Exportation et des duplicata.
1* — Atrtestation pour effets personnels : *5.000 FM
2® — Attestation pour wéhicule automobile :
a) Véhiculer du Tourtsme ef odhicules légers (voitures-camionneties
Ete viwii)
— Wehicules neufs ou usagés jusqu's deux ans : 100.000 FM
~ Viéhicules usagés de plus dé deux ans : 50,000 FM par année ou
tranche d'année suppléméntaire.
b) Véhicules lourds (camions, fracteurs, semi-remorgques etc....)
— Véhicules neufs ou usaghs jusq'd cing ans @ 15.000 FM
— Weéhicules usagés de plus de cing ans : 15.000 FM par année ou
tranche d'année supplémentaire. . j
: 3,000 FM

3* — Duplicata : (Hcente ou attedtation)
C — Taux de la Taxe de délivrance de Letires d'agrément 1 3.000 FM-
Art, 2, — Ces différentes taxes seront acquittées sous forme de timbre

fiscal & apposer sur la licence, 'attestation ou la lettre d'agrément au
moment de la présentaion de 'acte A la sighature.

Art. 3. — Toutes.les disposiions contraires & la présente ordonnance
sont et demeurent abrogées,

Art. 4. — Un décret pris en Conseil des Ministres fixera les modalités
d'applicasion de la présente ordommance qui sera exécutée comme loi de
la République du Mali et publife au Jouwrnal Officiel.

Bamako, le 21 octobre 1975 i
: Le Président du Comité Militaire
de Libdration Nationale,

Colonel Moussa TRAORE

e e e e T T ——

Décrets - Arrétés et Décisions

Présidence

N* 158 ‘PG-RM. — DECRET portant prometions & nominations dans

I'Ordre National et Mérite Mational.

LE PRESIDENT DU COMITE MILITAIRE DE LIBERATION
NATIONALE, CHEF DE L'ETAT, GRAND MAITRE DES OR-
DRES,

Yu la Congtitution du 2 juin 1974 de la Républigue du Mali ;

Vu la loi n® 63-31 AN-RM du 351 mai 1963 portant création des
Ordres Nationaux du Mali ;

Vu le décret n° 194 PG du 17 septembrd 1963 portant réglement
d’Adminigtration publique pour Papplication de Particls 12 de la lol
n® 63-31 AN-EM du 31 mai 1963 ;

Vu le déeret n® 195 PG du 17 gepmmhre‘l!iﬁ?lﬁ portant réglement
d'Administration Publique’ pour Vapplication des articles 24 et 25 de la
loi n* 63-31 AN-BEM du 31 mai 1963 ;

Vu le décret n® 196 PG du 17 septembré 1963 -poriant réglement
d'Administration Publique pour lapplication de V'artele 12 de la loi
n® 63-31 AN-RM du 31 mai 1963 ;

WVu le décret n® 197 PG du 17 swu:mbn.- 1863 sur la discipline des
membres des Ordres Natiohaux ; 4=t
* Wu le déeret n® 199 PG du 24 septembre 1963 portant nomination du
Grand Chancelier des Ordres Nationaux ; 4 4 o

Vu le décret n® 97 du 5 septembre 1972 portant nomination des
Membres du Conseil des Ordres Nationaux ;

Vu le décret n* 57 PG-RM du 3 mai 1873 portant remaniement du
Gouvernement de la République du Mali ;

Statuant en Conseil des Ministres,

-5
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DECRETE :
Article premier. — Est promu Commandeur “de I'Ordre National :

MINISTERE: DE L'ENSEIGNEMENT FONDAMENTAL, DE LA
JEUNESSE ET DES SPFORTS.

M. Yaya Maiga, Directeur Ecole Gao .
Art. 2, — Sont promus Oficiers de 'Ordre National :

PRESIDENCE DU GOUVERNEMENT
M. Ladji Sanogo, Secrétaire Général du Gouvernement Koulouba

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES ET DE LA COOPERA-
TION

M. Moussa Léo Kéita, Chef du Protocole de la République Koulouba

MINISTERE DES TRANSPORTS, DES TELECOMMUNICATIONS
ET DU TOURISME

M. Lassana Sanoge, Inspecteur Principal Régie du Chemin de Fer du
Mali Bamako

MINISTERE DE LA DEFENSE, DE L'INTERIEUR ET DE LA
SECURITE L

L]

M. Aliou Ly, Directeur de Cabinet au Ministére de la Défense, de
PIntérieur et de la Sécurité Bamako ; :
Adjudant Amidou Marike mle 68.868, Groupe d'Artillerie Mixte
du Bataillon des Unités Spéciales

MINISTERE DES FINANCES

MM.IDuuuanc Samaké, Chefl de Cabinet au Ministére des Finances
Koulouba i ) " :
Alhgusseyni Batta, Conseiller Technique au Ministére des Finances
Koulouba

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE ET DES AFFAIRES
SOCIALES

MM. Yaya Konaté, Infirmier de Santé en rewraite 3 Mopti
Amadou Aya Bolly, Infirmier d'Etat en retraite A Ségou

MINISTERE DU DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL ET DES
- TRAVAUX PUBLICS

MM, Samba Coulibaly, commis d'Administration en service 4 I'Hahbita
Bamako

Lassana Kanté, Ouvrier du Génie Civil et des Mines Bamako
MINISTERE DE L'ENSEIGNEMENT FONDAMENTAL, DE LA
JEUNESSE ET DES SPORTS

MM. Fily Dembélé, Conseiller Pédagc;[iquc 4 I'Inspection de I'Enseigne-
ment Fondamental de Kayes
Amidou Sanwara, Directeur Ecole San o
Art. 3. — Sont nommés Officiers de 1'Ordre Mational :
MINISTERE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR, SECONDATRE
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQOUE

: hi Sangho, Chef de la Division du Personnel au MESS-RS
M g]:;;ﬂa l:l..iluﬁaim de la Médaille d'Or de PIndépendance)

MINISTERE DU COMMERCE

I bdoulave Haidara, Rédacteur d'hdmini:fraﬁan idla Dir:_t.t-
e :qi:-’:xkd‘:s A}afm: Economiques Bamako (titulaire de la Médaille
d'0r de PIndépendance)
MINISTERE DE L'ENSEIGNEMENT FONDAMENTAL, DE LA
JEUNESSE ET DES SPORTS
M. Hamane Mahamane Cissé, Directeur Feole 2¢ cycle Tomhouctou

siulaire de la Médaille d'Or de 1'Indépendance)
Art. [:“E!gon: nommés Chevaliers de I'Ordre National :

PRESIDENCE DU GOUVERNEMENT

MM. Lassana Koné; Inspection Cénérale des Affaires Administratives,
Fronomiques et Financidres Koulouba

15 Novembre 1975

Gnama Traoré, Commis d*Administration au Secrétaniat Général
du Gouvernement Koulouba

MINISTERE DE L INFORMATION

MM. Dramane Touré, Agent d'Administration au Ministére de ['In-
formation Bamako

Bécaye Coulibaly, Chefl du Bureau Matériel de la C.AF au Minis-
tére de I'Information Bamako

MINISTERE DES ATFFAIRES ETRANGERES ET DE LA
COOPERATION

MM. Djibrilla Maiga, Chef de la Division Juridique au Ministére des
Affares Etrangéres Koulouba
Mountaga Diop, Chargé d'Affaires du Mali en République Démo-
cratique Allemande (Berlin)

Aboubakrine Ould Mohamed Ambareck, Marabout domicilié &
Dakar

MINISTERE DE LA JUSTICE
MM. Ibrahima Tambadou, Procureur Général prés la Cour Supréme
Bamako

Bocar Guidado Touré, Président du Tribunal de Kayes
Oumar Diaby, Procureur de la République Ségou F
Youba Digkité, Juge d'Instruction & Bamako

Ibrahima Thiam, Conseiller & la Cour Supréme Bamako
Mahamoud Abbas Touré, Adjoint Administratif & la Grande Chan-
cellerie des Ordres Nationaux Bamako

MINISTERE DES TRANSPORTS, DES TELECOMMUNICATIONS
ET DU TOURISME

MM. Kayéré Sampana, Directeur des Affaires Générales P.T.T Bamako
Abdoulaye Dembélé, Commis des Gares en retraite & Bamako
Séguicolo  Coulibaly, Adjoint Technigue 1t® clasie Ateliers cen-

*  traux Korofina Bamako

Abdou Koita, Adjoint Technigue Bureau Central Exploitation
CG.FM Bamako e

Adama Sidibé, Contrbleur Navigation Aérienne Bamako

MINISTERE DE LA DEFENSE, DE L'INTERIEUR ET DE LA
/ . SECURITE
CIVILS :

MM. Hadji Sangaré, Chef de Cabinet Gouverneur de Région Bamako
Sinaly Théra, Commercant de Cercle de Bamako
Mamadou Maiga, ex-Agent-Voyer en retraite & Kayes
Boubacar Bathily, Conseiller Technique Gouvernorat Mopti

MILITAIRES

Chef de Bataillon Sory Ibrahima Sylla, Gouverneur Région Bamako

Capitaine Abdoulaye Kéita, Commandant de Cercle de Nara

Capitaine Amadou Sissoke, Commandant la 1** Compagnie de Combat
du 1o _Bataillon de Combat

Adjudant Chef Moussa Marko mie 43.851, 1™ Compagnie de Com-
mandes Parachutistes du l¢r B.C.C.P.

Adjudant-Chef Baba Sidi Tracré mle 14.772, 1™ Compagnie du Génie
du 17 Bataillon du Génie

Adjudant-Chef Mahamadou Diarra mle 61.102, Groupement Aérien
Tactique

Adjudant-Chefl Gaoussou Diarra mle 4809, Infirmier Major du Corps
de Gardes Bamako

Adjudant Issa Garango mle 73.119, 12¢ Compagnie de Combat
du Bataillon Sahélien de I'Ouest

Adjudant Oussouby Dembélé mle 49.047, 11* Compagnie de Combat
du Bataillon Sahélien de 1'Hst :

Adjudant Tamandé Diallo mle 61.176, 1t* Compagnie de Combat 1=r

Bataillon de Combat

Adjudant Djigui Diakité mle 49297, 10* Compagnie de Combat
{GNT) du Bataillon Sahélien de I'Est .
Sergent-=Chef Amadou Diakité mle 84195, 2¢ E:cadron de Reconnais-
sance du 1°7 GBR -
sergent-Chef Dougoufana Koné mle 68.447, 1°" Escadron de Recon-
naissance du 17 GBR \ 3
Sergent-Chef Brema Traoré mle 56.180, 1°r Escadron: de Reconnais
- du 18 GBR
sa%r:rge:t-ﬂhci Gollé Diawara mle 34787, CCS-BUS détaché au Cabinet
Militaire Bamako .
Ezrgmimt Toroba Samaké mle 87058, 2* Escadron de Reconnaissance
du 1°r GBR
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M'Bouillé Fofana, Inspecteur de Police Directeur Général des Services
de Sécurité Bamako e

MINISTERE DU TRAVAIL ET DE LA FONCTION PUBLIQUE

MM. Amadou Baba Kéita, Directeur Général de la Fonction Publique
et du Perzonnel Bamako
Raymond Négre, Directeur Général du Travail et des Lois Sociales
Bamako : -
Bakary Didkité, Infirmier de: Santé LN.P.S. Bamako
Samba Soumaré, Sous-Directeur chargé de la Coordination des
Services Cotisations et retraite Bamako ¥
Ba Traoré, Directeur Adjoint de la Fonction Publigue et du
Personnel Bamako
Docteur Mohamed Soumaré, Médecin-Chef du C.M.LE de Kayes

 Docteur Youssouf Samaké, Médecin-Chef ‘des Centres Médicaux

Inter-Entreprizes de I'LN.P.5. Bamako

MINISTERE DHS FINANCES

MM, Moussa Diakité, Conseiller Techniqgue au Ministére des Finances
Koulouba =
Aldiouma Kaya, Directeur Général Adjoint des Douanes Bamako
Hamadou Bah, Caissier Principal de la Trésorerie Régionale de
Mopti :

MINISTERE DE. L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR, SECONDAIRE [

ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE

MM WM'Pit Koné, Chef du Bureau du Secrftariat Cenwal MESS-RS
Bamako . : :
Nianankoro Koné contre-maitre chargé des Travaux Publics méca-
nigque auto a I'ECICA Bamako
Alphamoye Sonfo, professeur & 'ENSUP Bamako
Danséni Bayo, professeur de mathématiques Bamako
Dianguina Kéita, chargé du Budget du MESS-RS

MINISTERE DE LA PRODUCTION

MM Ouédji Diallo, chargé du PAM, Ministére de la
Bamako
Dacuda Sylla, dirscteur du Laboratoire de I'Elevage & Bamako
Demba Camara, infirmier vétérinaire en retraite & N'Ecm du Sahel
Abdoulave Abocar Citsé, directeur des Abattoirs Frigorifiques de
Bamako |
MN'Fagnanama HKoné, directeur Serviee CMDT Bamako

MINISTERE DE TUTELLE DES SOCIETES ET ENTREPRISES
DYETAT

MM Alassane Dembélé, Chef de Cabinet auw Ministére de Tutelle des
Sociétés et Entreprises d'Etat Bamako
El-Hadj PBelcoh Tamboura, gérant
Succursale 11 Mopt

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQOUE ET DES AFFAIRES
= SOCTALES :

MM Garpha Pierre Sissoko, Pharmacien-chef Hbpital de Kati
Bakary Diarra, médecin en retrait 3 Dioila i
Mohamd Moctar Diop, médecin-chef de I'HBpital Gabriel Touré
Bamako ; B -
Abdoulaye Dialle, médecin Direction R.émnnal:.-. Santé Sikasso
Safouné Traoré, directeur régional Santé Publique Ségou

MINISTERE DU COMMERCE

M Mohamed Sylla, rédacteur
Commerce Bamako

MINISTERE DU DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL ET DES
' TRAVAUX PUBLICS

MM Tiécours Koné, directeur général des Travaux Publics Bamako
Dioukamady Sissoko, chef du Bureau du Budget au M.D.LT.P.
Bamako " .

Karim Ouattara, ouvrier du Génie Civil et des Mines Bamako
Mamadou Doucouré, ingénieur du Génie Civil et des Mines
Bamako (o

Abdoulaye Traoré, directeur adjoint INT Bamako

MINISTERE DE L'ENSEIGNEMENT FONDAMENTAL, DE LA
JEUNESSE ET DES SPORTS

MM Issa Baba ,Trranné, conseiller technique au Ministire de TEnsei-
gnement Fondamental, de la Jeunesse et des Sports Bamako

Production

de la Pharmacie Populaire

d'Administration au Ministére du

Niantigui Samaké, Ecole Fondamentale Mamadou Konaté Bamake
Mamadou Touré, inspecteur Enseignement Fondamental . Bamakgo

District 1V

Sory Konaté, inspecteur Enseignement Fondamental Bamako
Dristrict 11

g:rznﬂa:c Maiga, directeur génélal Enseignement Fondamental
Mme  Maj,

ga née Jeannette Haidara, directric amad
Konaté 2¢ cycle Bamako i 2 ook ¥ 25

M Thiémeko Ouattara, directeur Ecole. Quartier Administratif Ségou

g:; I;I‘I;a:;ﬁ nr:g;uFatnumata Diallo, directrice Ecole Fondamentale

M®™ veuve Traoré Marie Madeleine
Fondamentale Médina Coura € Bamake

g s L'Etoile  d'Argent
# Abeille » est décernée 3:

Souko, directrice Ecole

du  Mérite Nati-:;na.I. avec effigie

PRESIDENCE DU GOUVERNEMENT

MM Iﬁz.ma%ﬂ::“::;ntn-wl}inyc, huissier & la Présidence du

Mme Aminata Sangaré, Sténo-D i i 1
Gouvernement Eanfa.hn Reatvites A Frlsldmos ol
Mme Siesoko, née Mama Diallo, Secréa)
la Présidence du Gouvcmemmt.Ba;\akl;m S
MM Kaman Konaté, ouvrier des Tr Publi iee & i
licn:l! du Gouvernement Bamai:;a“ S e
sser Alidji Traoré, Standariste 3 P'Assemblée Nationale Bamako
::::;TB?:E greffier du Contentieux Présidence du Gouver.
Feu Mamadou Guindo, enquiteur statist Directi i
de la Statistique Mopti (3 titre pmthum;;m echion; Higionale

-Dactylographe &

MINISTERE DE L'INFORMATION

Madani Samaké, agent d'Administration au Ministire de FInfar
mation Bamako

Tiessama dit Yaya Diarra, chauffeur-mécaniclen au Ministire de
I'Information Bamako

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES
ET DE LA COOPERRTION

MM. Sénounou Coulibaly, Standariste au Ministére des Affaires Etran-
géres et de la Coopération !
Abdoulaye Berté, Agent Comptable A I'"Ambassade du Mali &
Washingtoh
Sory Ibrahima B3, Secrétaire de Direction au Ministire des Af-
faires Etrangires et de la Coopération Koulouba
Joseph Alfred Doumbia, Dactylographe au Ministire des Affaires
Etrangdres et de la Coopération Koulouba
Moussa Camara, Secrétaire de Direction au Ministire des Affaires
Etrangires et de la Coopération Koulouba )

M™* ‘Bafiatou Tangara, Secrétaire Dactylographe au Ministére des Af-
faires Etrangérez et de la Coopération Koulouba

MINISTERE DE LA JUSTICE-

MM. Ousmane Dicko, Juge de Paix 4 Compétence Etendue Diofla

Moulaye Diawara, Juge de Paix 4 Compétence Etendue Tom-
boucton

Diatrout it Sahf Diakité, Greffier & Nara
M=* Diallo née Zamilatou Maiga, Adjaint Administratif au Ministére
de 14 Justice Bamako
Mory Bakary Traoré, Commis Dactylo Justice de Paix & C.E. de
Eoutiala ’ — 4
M= Tzl née Kafouné Sidibé, Sténo-Dactylographe Cour d'Appel Bama-
ko
Idrissa Diallo, Planton Justice de Paix & C.E. de Koulikoro
Soileymans Coulibaly, Jardinier au Ministire de la Justice Bko
Zan Coulibaly, Jardinier au Ministdre de la Justice Bamako
M. Ousmane Kéita, Comptable au Ministére de la Justice Bamako

MINISTERE DES TRANSPORTS, DES TELECOMMUNICATIONS
ET DU TOURISME

Feu Brahima Coulibaly n® 1, Division du Personnel O.P.T. Bko
(A titre Posthume) ,

MM. Yore N'Diaye, Office des Postes et Télécommunications Dravela
Bamako

=
Gouverne-
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Feu N'Dji Bouaré, Inspecteur des P.T.T. Niaréla Bamako (4 titre
Posthume)

Ousmane Kéita, Préposé des P.T.T. en retraite & Bamako
Dioumé Sangaré, Contrileur des TéMphones en retraite & Bko
Feu Drissa Traoré n® 1, Surveillant des PT.T. Bamako (& titre
Posthume)

Niara Bengaly, Ex-Cheminot en retraite 3 N'Tomikorobougou Bko
Lamine Sissoko, ex-Contrileur de Bureau R.C.FM en retraite &
Bamako . .

Koumbouna Sidibé, Office National des Transports en retraite 2
Magnambougou Bamako

Moussa Oizeé, ex-Cheminet 4 Hamdallaye Bamako

Germain Kéita, Adjoint Technique Chef de Station Météorolo-
gigque Ségou

Dessoum Samaké, Chef d'Equipe Direction des Afroports du Mali
Bamako

MINISTERE DE LA DEFENSE, DE L'INTERIEUR ET DE LA
SECURITE

CIVILS :

MM. Fernand Bouaré, Brigadier de Palice en retraite & Niaréla Bamako
Samba Sangaré, ex-Magon domicilié & Dioila .
Fodé Sangaré, Chef de la 8. des Taxes Municipales Mairie
Centrale Bamako

M™* Camara née Mariam Cissé, Secréteire Dactylo an Ministére de la
Défense, de P'Intérienr et de la Sécurité Bamako
El Hadj Alama Traoré, Direction de FIntérieur Koulouba
Dirisza Cissoko, Comptable et Vérificatour Intendance Militaire du
Ma'i Bamako t

MM. Makan Fayenké, Maitre coordonnier en retraite & Kat !
Dialla Fofana, Chef d'Arrondissement de Sébécoro Cercle de Kita
Simbo Diakité, Rédacteur D'Administration en retraite & Bougouni
- Mamadou Koné, Chef de Village de Karangana, Arrondissement
Central G/ Yorosso
Mamadou Diakité adjoint Administratif en retraite & Niono,
Tidiani Sylla, Chef de Village de Baroueié C/Ségou 3
Nouhoum Maiga, Chef Arrondissement Sofara Cercle de Djenné
Abdoul Dia, Notable & Toguel Commune de Mopti

' Alkamissa Ag Ninzza, Maltre Magon en retraite A Kidal
A'mamy Touré, Ex-Chauffeur au Cercle de Gourma-Rharous

= MILITAIRES

Sergent-Chef Mahamoudou Alkéirou mle 67.753, 2° Compagnie de
Commandos Parachutistes du 1*° BCCP " =

‘Qendarme  N'Golo  Coulibaly mle 4409, Gendarmerie Nationale du
Mali Bamako ;

Caporal-Chef Mahamane Diallo mle 5696, Compagnie Centrale et
d'Tnstruction de la Garde Républicaine Bamako y -

Caporal Adama Kanté mle 67.933, 122 Compagnie de Combat du
Bataillon Sahélien de [I'"Ouest ;

Caporal Djibril Kéita mle 49.956, 11* Compagnie de Combat du BSE

Caporal Sibiri Traoré mie 83.242, 2¢ Compagnie de Combat du 1
Bataillon de Combat ; )

Caporal Lassana Kane mle §3.270, 2° Compagnie de Commandos Para-
chutistes " du 1°* BCCP . .

Saldat de 17 clase Hamidou Gouro mils A. 719, 2* Compagnie de
Cloy dos Parachutistes du 1°° BCCP ]

DSn;uIéT: de I7® classe Amadou Szngara mle 83.226, 2¢ {}nmpagm_a de
Com dos Parachutistes du 1" BCCP

SOT&:.‘: de 1t classe NGolo Dembélé mle 73931, 1* Escadron de
] i du 1*" GBR
Rﬂg;!;;lsiﬂt;“ l;?m Bove Bagayogo mle 61.617, 1°F Escazdron de
Reconnaistance du 1*7 GBR

Snldat de 1r® classe Bandjini Bouaré mle 73.539, 2°¢ Escadron de Re-
connaissance du 1% GBR °

Soldat de I classe Lamine Koné mle 83.598,
Reconnaisance du 17 GBR i o g

Saldat de 17¢ classe Md'ohaly Coulibaly mle A 1637, 2¢ Fscadron de
Reconnaissance du 177 GBR

Snldat de 172 classe Mamadou Diawara mle A, BE0, 2¢ Escadron de
Reconnaissance du 1°7 GBR :

qSo!dat de 1re classe Baba Kamaté, mle 68.391, 4* Compagnie de Com-

90 Ratail'on de Combat

ha;:‘.o‘]l:afde ai“' classe Bonkana Bana mle 87.774, 1™ Compagnie -du
Génie du 1* Bataillon du Génie

MINISTERE DU TRAVAIL ET DE LA FONCTION PUBLIOUE

1*" Escadron de

MM. Fatoma Traoré, Chef Section Enseignement Direction Nationale
de 1a Fonction Publique Bamake
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Tiémoko Coulibaly dit Mandié, Planton en retraite 3 Kodabougou
Bamako
Binké Traoré, Adjoint Administratif Direction Nationale de Ia
Fonction Publigue Bamako
Moussa Diawara, Rédacteur d Administration Direction Nationals
de la Fonction Publigde Bamako
Sidi Coulibaly, Chef de Section A la Direction Nationale de la
Fonction - Publique Bamako
Tamba Doumbia, Planton & la Direction Nationale de la Fone-
tion Publique Bamake
Gaoussou Kéita, Commis journalier 4 la Direction Nationale de
M Fonction Publique Bamako
Diomansy Sissoko, Commis & I'Office Nationzl de Ia Main d'(Eu-
vre Bamako

MM, Soumaila Ciszé, Controleur du Travail & I'Office National de la
Main-d'Oeuvre Ségou ;
Hamidou Kanté, Commis d'Administration Office National de la
Main-d'Oeuvre Kayes
Modibo Amadou Sow, Chef de Centre Secondaire LN.P.5. Mopti
Sékou Kofta, Commis aux écritures I.N.P.S. Bamako
Abdoulaye Houssa Maiga, Ex-Planton du Centre Secondaire INPS
Gao

MINISTERE DES FINANCES

MM. Kougnet Diarisso, Ex-Planton du Ministére des Finances en retraite
4 Bamako

Abdoulaye Traoré, Chauffeur-mécanicien au Ministdére des Finan-
ces Kowouba

Amadou Izia Maiga, Comptable & la Direction Nationale du Bud-
get Koulouba L .

Sékou Coulibaly, Comptable & la Direction du Contrife Financier
Bamako
Abdoul-Rahmane Traoré, Chefl de Ia Brigade MNationale d'Investi-
gations 4 ila Direction Générale des Impdts Bamako
Sito Kéita, Ex-Agent des Douanes en retraite & Bamako
Bara Guindo, Magasinier SCAER Mopti- :
Mamadou Traoré n® 1, Gradé de Banque B.D.M. Bamako

M™ Diarra néde Germaine Coulibaly, Manipulatrice assistant le Caissier
Principal B.CM. Bamako
Djigui Coulibaly, Chef de Service Adjoint 4 la BM.C.D. Bko

MINISTERE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR, SECONDAIRE
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE

MM. Mamadou Konaté, Chef de Cabinet au MESS:RS Bamako
Mamadou Bocar Aw, Chef de Ja Division Statistique et Planifica-
tion au M.E.S5.5-R5 Bamako,

Adama Guindo, Proviseur au Lyefe de Sévaré Mppti

M=* Traoré née Carvalhe Anne-Marie, Direction de I'Enscignement Se-
condaire Bamako '

Thrahima Kanté; Responsable du Secréiariat de la DN.ER.S Bko
Silamakan Camara, Chargé Contréle solde et Billetage du MESS.
RS Bamako

Panga Traoré, Rombier & I'Ecole Normale Secondaire de Badala-
bougou Bamako :

MINISTERE DE LA PRODUCTION

MM Mamadou Sangaré, Chef de Bureau CAF au Ministire de la
Production
Maciré Dembélé, chauffeur en retraite i Médina-Coura Bamako
_Amadou Tangara, convoirier Centre Avicole de Sotuba Bamako
Mobamed Sougnulé, caissier & FAbatteir Frigorifique de Bamako
Issa Traoré, chef du Service des Approvisionnements Généraux

Bamako y
Désiré Traoré, chauffeur-mécanicien en retraite & Oualofobougou

+Bamako ; : .
Mamadou Sangarf, moniteur d'Agriculture & Sikassa

LE MINISTERE DE TUTELLE DES SOCIETES
ET ENTREPRISE D'ETAT

M™ TFané mée Coumba Coulibaly, caissitre SOMIEX ‘Bam.aku
M N'Thy Tangara, chef soudeur & la SEBRIMA Bamako

M™ Samaké nfe Kédiatou Sangaré, agent comptable & la SONATAM

Bamako ]
M Bakary Rarry, maitre-magon SEPOM Koulikoro

M= Emma Mariko, Section de Fiches Pharmacie Populaire du Mali

Bamako
M T:umamr THaln, ménuisier-macon COMATEX Ségeu

e
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MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE ET DES
AFFAIRES SOCIALES

M Tiémoko Condé, infirmier d'Etat en retraite & Bamako

M™** Danfaga née Fanta Konaté assistante sociale Direction régionale
Affaires Sociales Kaves : .
Rober: née Madeleine Touré, sage-femme a la Maternité d'Ham-
datlaye Bamako
Sy née Sokona Diabaté, sage-femme Maternité Hopital G. Touré
Bamako !

MY Hawa Diallo, assistante sociale Direction des Affaires Sociales

. Bamako - ' ]

M= Diarra nde Hawa Bengaly, aide sociale Direction des Affaires
Sociales Bamako

M™ Yattara née Newton Elisa, sage-femme en service & Kangaba

MM Idrissa Coulibaly, commis d'Administration Ministére de la Santé
Koulouba :
Sounkale Sangaré, ex-infirmier de Santé en retraite Bamako
El-Hadj Mamadou Koné, infirmier d'Etat Grandes Endemies
Sikasso =
El-Hadj Sékou Soumaré, infirmier d'Etat en retraite & Kat
Michel Ben Diallo, infirmier de Santé en retraite i Niafunké
Seydou Tounkara, intrmier d'Etat Direction NSP Koulouba
Nacma Traoré, magasinier SEPAU Bamako
El-Hadj Ousmane Koné, infirmier d'Etat en service i Nyamina
{ Koulikoro)

LE MINISTERE DU COMMERCE

MM Fily Sagaidou Maiga, chef de service du Commerce Extérieur

Bamako : :
Moktar Konté, Direction Nationale des Affaires Economiques

(EPS} Bamako _ e
Idrissa N'Douga Maiga, contrbleur de prix et stocks Direction
Nationd'e des Acaires Economigues Bamako

M™ Touré néde Fatoumata Touré, adjoint des Services Economigues
Bamako gt

MM Mamadou Fily Sidibé, chef du Secrétariat de Ia Direction du
Budget Bamako ; :
Bay Traoré, planton & la Chambre de Commerce l_hma.ko
Sidiki Coulibaly, adjoint Administratif Garage Peyrissac Bamako
Diehkiledt Sana dit Siné Guindo  chauffeur 4 la SOMALIBO

Bamako i
La[:lm?vﬂNISTERE DU DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL

ET DES TRAVAUX PUBLICS

N ™ Samaké nde Coumba Sall, commis au MDITP Bamako

MM Mamadou Koné, téléphoniste au Ministére du Développement
" Industriel st des Travaux Publics Bamako .

Moussa Kéita, secrétaire dactylographe au MBITP _‘Bamakn
Adama Traoré, techncien du Génie E."ls-ill et -des Mnlnes Bamako
Feu Djéry Doumbia, ouvrier du Génie Civil et des Mines Bamako
(A titre Porthume] -
Mama Tierftao, ouvrier du Génie Civil et des Mines Bamako
Alassane Sidibé, secrétaire dactylographe Bamako

MINISTERE DE L'ENSEIGNEMENT F_GNDAMEN'I'A'I.
DE LA JEUNESSE ET DES SPORTS

MM Mahsmoudiu Oury Dialle, attaché de cabinet du M.EE-LS.

Bamako . e
Ousmane Wane, conseiller pédagogique LEF. de Bamako Dumc:k;
Moussa Koné, inspecteur Enseignement Fondamental Bam

District T X
v Fourou Cissé, directeur Ecole Fondamentale Konna (Mopti}
Tiéman Coulibaly, conseitler pédagogique IEF de Bamako
District IV
Yacouba

Plateau_2¢ cycle Bamako
Mamadou I‘;};iu_ directeur Ecole Fondamentale groupe T Ségou

i i . ine Bougouni
Almamy Timbo, directeur Ecole zecond cyele Médine
E-:-I"'h;nu:Ir Camara, maitre di second cycle 3 la D.G.EF. Bamako
M= Diallo née Diagossa Sidibé, surveilante générale de PEN.E.T.F.
MH '?‘ff;nl:ara Sanocgo, chargé de la Section Manuelle Inspection de
I'Enseigneiment Fondamental Bikasso :
Moussa Cissé, directeur national des Sports Bamako
Mahamane Samaké, conseiller & I'Orientation 1EF Nior:u ¢
Art. 6. — L'Etoile d’Argent du Mérite National avec effigie « Lion

Debout » est décernée & :

Sidibé.  directeur Ecole Fondamentale Hamdallaye
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MINISTERE DES TRANSPORTS DES TELECOMMUNICATIONS
. ET DU TOURISME :

Feu Daniel Samaké, inspecteur du Chemin de Fer de 20 clasmse
Bamiako (A titre Pisthume) ;

MM Dacuda Ouédracgo, chef de Canton Voie ECFM Bamako
Qusmane Diallo, Service Voie et Bitiments Régie du Chemin de
Fer du Mali Bamako:

MINISTERE DE LA DEFENSE, DE L'INTERIEUR ET LA SECURITE

Feu Babou Dioni, ancien Président Délégation Spéclale de San
(A titre Posthume) = -

MINISTERE DE TUTELLE DES SOCIETES
ET ENTREPRISES D'ETAT

MM Feu Ousmane Touré, directeur régional SOMIEX Ségou (A& titre
Posthume) 3
Alou Sanogo, ouvrier-teinturier COMATEX Ségou
Art. 7. — Le Grand Chancelier est chargé de Vapplication durprésent

décret qui sera enregistré, publié au Journal Officiel et communiqué
pariout: oli besoin sera.

Bamako, le 30 septembre 1975

Le Préndent du Guwummuul:
\ Colonel Moussa TRAORE
Le Mintstre de la Justice,
Garde der Scanux,
Chef de Bataillon Joseph MARA,

Le Grand Chancelier des Qrdres Nationauz,
. El-Hadj Dossola TRAORE

i

N" 159 PG-RM. — DECRET porant nominations dans 'Ordre du Mdrite
Agricole.

LE PRESIDENT DU COMITE MILITAIRE DE LIBERATION
NATIONALE, CHEF DE L'ETAT, GRAND MAITRE DES ORDRES

Vu la Constitution du 2 juin 1974 de la République du Mali ; :

Vii la loi n* 6331 AM-BM du 31 mai 1963 portant création des
Ordres Nationaux du Ma'i ; !

Vu le déeret n® 194 PG du 17 septembre 1963 portant réglement
d'Administration Publique pour l'application de Particle 12 de la-loi
n® 63-31 AN-EM du 31 mai 1963 ;

Va f¢ décret n® 195 PG du 17 sepembre 1963 portant réglement
& Administration Publique pour Papplication des articles 24 et 25 de'la
loi n® 63-31 AN-RM du 31 mai 1963 ; \

Vu le décret n* 196 PG du 17 seprembre 1963 portant riglement
d'Adminisiration Publique pour l'application de larticle 44 de la loi
n® 63-31 AN-RM du 31 mai 1963 ; ;

Vu le décret n® 197 PG du 17 septembre 1963 sur la discipline des

membres des Ordres Nationaux ;
Va le déeret n® 199 PG du.24 septembre 1963 portant nomination

du Grand Chancelier des Ordres Nationaux ; s
Vu le décret n® 97 du 5 septembre 1972 portant nomination des
membres du Conseil des Ordres Nationaux ; %
Vu le décret n® 57 PG-RM du 3 mai 1973 portant remaniement du
Gouvernement de la République du Mali ;
DECRETE :
Article premier. — Est nommé Officier de 4'Ordre du Mérite Agricole

4 titre étranger :
MINISTERE DE LA PRODUCTION

Feu "Nader, Agriculteur-Industriel & Tamani, Cercle de Ségou (3

tisre posthume). ;
Art. 7. — Sont nommés Chevaliers de I'Ordre di Mérite Agricole :
L

{re REGION KAYES

MM Siriman Sissoko, Cultivateur & Tintiba, Arrondt. de Sadiola Cercle

de Kayes i
Meohamed Traoré, Cultivateur 3 Diatawaly, Arrondt. de Mahina

Cercle de Bafoulabé )
Sambaly Dahbe, Cu'tivateur 3 Soubala, Arrondt. de Koundian Cercle

de Bafou'abd



M™ Yai Doucouré, paysanne pilote

i
(]
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Waly Macalou, Cultivateur & Mouralia, Arrondt. Central du Cercle
Kéniéha

Siné Diarassouba, Cultivateur & Nafadji,
Cercle de Kita

Moussaba Dembélé, Cultivateur 4 Karo
Clercle de Kita .
Sayon Tounkara, Cultivateur & Batimakan, Arrondt. de Djidian
Cercle de Kita

Mamadou Tounkara, Cultivateur 4 Manakoto, Arrondt. de Djidian
Cercle de Kita

Ed-Hadj Djidou Sylla, Cultivateur & Syllacounda Nioro

Yoro Diagne, Cultivateur & Yélimané

Arrondt, ‘Bs SEREEHH
Arrondt. de'f Kokofata

2+ REGION BAMAKO

M Donghon Coulibaly, paysan pilote & Ganouba, Arrondt. Central

Banamba
# Kiban, Arrondt. Central de

Banamba

MM Tiémoko Kane, paysan pilote 3 Zanguenambougou, Arrondt. de Fana

Cercle de Dioila

Mamadou Coulibaly, paysan pilote & Sokabougou, Arrondt. de Fana
Cerale de Dioila c

Nayira Tiémoko Traoré, paysan & Farada, Arrondt. Central de

Kangaha
Balla Cissé, ancien fonctionnaire retourné’i la terre & Négnélé,

Arrondissement Central de Koulikoro

Abdowlaye Diarra, agriculteur pilate & Gallo, Arrondt. de Mourdiah
Cercle de MNara

Kandiourou Goumané, paysan pilote ‘4 Koron, Arrondt. de Fallou

Cercle de Mara

Bakary Diarra, paysan & Koroma, Arrondt. de Sirakorela

Billy Kéita, paysan & Karan, Arrondt. de MNaréna

Zan Diarra n° 1, paysan pilote & Tiembougou, Arrondt. Central
- Kolokani

Koké dif Keffa Konaté, paysan pilote & Dourako, Arrondt. de

Mossombougou
3¢ REGION SIKASS0

MM Sériba Traoré, cultivateur & Nongouséuala, Arrondt. Danderesso,

Cercle de Sikasso
Seydou Koné, cultivateur i N'Kourala, Arrondt
Sikasso - 2
Iesa Koné dit Niana, cultivateur & Toula, Cercle de Bougouni
Salif Coumaré dit Kotou, cultivateur & Mamissa, Cercle de Bgouni
Moussa  Koné, cultivateur 3  Karagouana, Arrondt. M'Pesoba
{Koutiala)
Magazanga Goita, cultivateur 4 Farakoro, Arrondt. de Molobala
Nala Diabaté, cultivateur & Katélé, Arrondissement Central

Tiémoko Koné, cultivateur i Bohi, Arrondissement de Kébila

Kani Souleymane Sidibé, cultivateur & Tékélindongou, Arrondt
de Guélélinkere Cercle de Yanfalila >
Moussa Koné, cultivateur 3 Kian, Arrondt.

Yorosso

dudit Cercle de

Central, Cercle de

4» REGION SEGOU

MM Moussa Samaké, cultivateur & Pogo, Cerele de Miono

-

Sékou Coulibaly, cultivateur i Téninzana, Cercle de Nlom:r
Mariblé Tangara, culfivateur & Kamana, Cercle de Niono
Mansa Bouaré, cultivateur & Koila-Bambara {Dioro) Cercle de
Ségou

Yagc?:uba Traoré, cultivateur & Tafalan, Cercle de Bégou
Koumalé Arama, cultivateur 3 Timissa, Cercle de Tominian
Nouké Kamaté, cultivateur & Bouta, Arrondt. de Fangasso Cercle
de Tominian -
Demba Yagabenta, cultivateur & Markala, Arrondt. de Monipébou-
gou Cercle de Macina

Maick Coulibaly, cultivateur & Santiguibougou {dudit Arrondt.)

Clercle de Macina
Ousmane Traoré, cultivateur & Somo, Zerdle dé San.

50 REGION h;{UPTI

MM Abdou Cissé, cultivatenr 4 Douentza

Mamadou Kémesso, cultivateur 3 Konna®
Abdoulaye Sagara, cultiva‘eur 3 Bandiagara
Skou Farota, cultivateur & Thial, Cercle de Ténenkou
— Amada'o dit Issa Bemadio, cultivateur a Koro ;
Souleymane Sagou, cultivateur 4 Tinto, Arrondt. Central de Ban-

kass
Alv Coulibaly, cubtivateur & Sofara
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Amadou  Touré, cultivateur i Niafunké

Mamadou Diarra, ciitivateur & Diaba-Peulh, Arrondt. de Sofara
Cercle de Djénné

Amadouw Oumar Bih, éleveur & Bandiagara

6* REGION GAO

MM Alpha Bamoye, cultivateur & Hondoboukhs Koina, Arrondt. Central

de Tomboucton

Mahamane Alhanafi, cultivateur & Gpurma-Rharous
Almoubachar Algabasse, cultivateur & Chambou, Arrondt. Central
de Gourma-Rharous

Mahamadoun Bouri, cultvateur & Goundam

Abdourahamane Bonkaye, cultivateur 34 Yourmi, Arrondt. de Tonka
Cercle de Goundam

Almou Siédye Touré, cultivateur 4 Bourme-Sidi-Amar, Arrondt.
Central de Diré i

Mohamed Mahamouda, coltivatenr 4 Ha, Arrondt. Central Bourem
Ben Moustapha Hadat, cultivateur et Maraicher & Ansongo
Amadou Ousmane, cultivateur A Bazi-Haoussa, Arrondt. Central
f Ansongo

Bocar Mahamane Touré, cultivateur & Algassouba, Arrondt, Hafbon-
go Cercle de Diré

"

Drection de PAgriculture®:

MM Harouna Diallo, cultivateur & Mopti

Hemady Tamboura, cultivateur 3 Taikini (Mopti)
Daou Traoré, cultivateur & Sibila
Mohamed Diarra, cultivateur 4 Sokelo (Macinal,

Direction Nationale de la Coopération’:

ancien  soldat & Fatogola, Arrondissement

Loulouni (Kadiolo)

Pierre Combé Somboro, paysan pilote 4 Ségué (Bankass)
Eaux at Foréts 2

Sangaré, pécheur @& Sangakiurou, Arrondissement de

Konna
Bougadary Fofana, pécheur & Barigoudaga

Direction du Centre d'Animation Rurale (o AR.)

MM Pierre Coulibaly, cultivateur & Toubana (Kati)

Harouna Fofana, ex-chef d'Equipe en retraite 3 Samanko

Office du Niger

MM Sowleyvmane Cissouma, cxploitant & I'Office du Niger Niono

Bakoroba Kalossi, exploitant & 1'Office du Niger village B2

“Banissiraila
Soungalo  Coulibaly, cxploitant 2 I'Office
Hérémakono Miono

du Niger village de

Centre Avicole®:

MM Débégoumné Sylla, aviculteur & Easéla, Arrondissement Central

Baguineda I =
Mamadou Bachir Bertet, Faladié Bollé (Bamake), imprimeur prés

Postes)
Direction re U'Elevage®:

MM Moriba Koné, cultivateur-éleveur 3 Dioliba, cercle de Bamako

Diomankan Traoré, éleveur-cultivateur 3 Koursalé
Faganda Kéita, éleveur-cultivateur 2 Niaganabougou
Nakani Bréhima Camara,_cultivateur & Siby-Djissoumana.

Art. 3. — Le Grand Chancelier est chargé de Papplication du présent

décret qui sera enregistré, publié au Journal Officiel et communiqué
partout oli besoin sera.

Bamako, le 30 septembre 1975.

Ie Président d'u" Gouvernement;
Colonel Moussa TRAORE.

Le Ministre de la Justice -
Garde dea Sceaux

Chef de Bataillon Joseph MARA,
Grand Chancelier des Ordres Nationaux
El-Hadj Dessolo TRAORE,

————
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N* 166 PG-RM
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N* 165 PG-RM. — DECRET instituant des Comités d'Hygitne et de
Sdcurité dans certains Etablisrements

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT,

Vu la Constitution du 2 juin 1974 ;

Vo la loi 62-67/AN-EM du 9 aofit 1962 instituant un Code de travail
en Républigue du Mali ;

Vi la Goi 62-68/AN-RM -du. 9 .aofit 1962 instituant un  Code de

Vu le décret n® 157 PG-BM du 25 septembre 1975 portant nomina-
tion des membres du Gouvernement de da République du Mali ;

Aprés avis du Conseil Supérieur du Travail ;

DECRETE :

Article premier. — Il est créé un Comité d'Hygidne et de Sécurité
dans tous les Etablissements soumis aux disposifions de la législation du
Travail lorsque ces Etablissements appartiennent & 'une des catégories
sullvantes iy

a) établissements industriels occupant d'une fagon  habituele 50

salariés au moing ;

b} établissements autres qu'industriels-et, quelle que soit ley.l_' nature,

occupant d’une fagon habituelle 100 travailleurs au moins.

Toutefois, 'Inspectenr du Travail peut imposer la création d'un Co-
mité d'Hygitne et de Sécurité dans les établissements ne comptant pas
les effectifs requis mais qui effectuent des travaux présentant une mise-
curité parficulitre du point de vue des accidents du travail ou des
maladies péofessionnelles. Dans ce cas, le délai d'exécution de la mise
en demeure est fixé & un mois

Art, 2. — Les Comités d'Hygiéne et de Sécurité sont spécialement
chargés d'adapter la réglementation générale en matitre d'hygitne et de
Sfourité des travailleurs aux problémes particuliers de chaque établisse-
ment et dexercer une surveillance continue de son application.

Art. 3. — L'organisation et les modelités de fonctionnement seront
fisées par arrété du Ministre chargé du Travail

Art. 4. — Le Ministre du Travail et de la Fonr.tian_ Publigue est
chargé de Papplication du présent décret qui sera publié au Journal
Offieiel.

Koulouba: e 21 ocobre 1975

Le Président du Gouvernement,
! Colonel Moussa TRAORE.
Le Ministre du Travail et de la Fonction
Publique,
Assim DIAWARA,

. DECRET fportant nominabion dinspecteurs des
* Affaires Heonomiques et Financidres

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT,

Vi la Constitution du 2 juin 1974 5 '

Vu le décret n® 157 PG-RM du 25 septembre 1975 portant remaniement
miniatériel ; ’ .
« Wu Pordonnance n® 40 CMLN du 8 novembre 1969 fixant les indem-
nitéz de fonction des hauts fonctionnaires ct agents de I'Etat ;

-

DHECRETE : ; - -

Article premier, — Sont nommés Inspecteurs des Affaires Econom-
ques et Financitres les fonctionnaires ci-dessous désignés :

MM Amadoun Bila Yattara, inspecteur des Douanes  en service a la

Tr¥reciion Régionale des Douanes a Bamako -

Moussa Sissoko, Tnspecteur du Trésor en service A la Direction

(Générale du Trésor, des Banques et Assurances, i

Tidiani Guitteye, Inspecteur des P.T.T. en service & la Recctie

Principale de Bamako. . 3

Mamadou Traoré dit « Merlin » en service & la Direction Régionale
* des Affaires Economigues & Bamako,

Art. O — Tes intéressbs bénéficieront des avantages prévus par la
réglementation en vigueur.

Art, 3. — Le présent décret qui prend effet & compter de la date de
si signature, sera enregistré ev publié au Jouwrnal Officiel de la Républi-
que. E ‘ :

Koulouba, le 21 octobre 1975

Le Président du Gouvernement,
Colonel Moussa TRAORE.

—

N* 167 PG-RM. — DECRET portant modification aux dispositions du
décret n* 111 PG-RM du I6 juillet 1974 relatif 4 la nomination des
Membres de la Délégation Spéciale de la Commune de Gao.

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT DE LA -REPUBLIQUE DU
MALT,

& & o Y e
Vu la Constitution en date du 2 juin 1974, promulgiée par le déeret -

n® 03 PG-RM du 1% juillet 1974 ;
Vu le décret n® 157 PG-BM du 25 septembre 1975 portant composi-
tion du Gouvernement ;

Vu la doi*n® 66-9 AN-BM du 2 mars 1966° portant Code Municipal,

modifiée par I'erdonnance n* 16 du 1°° mars 1969 ;
Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :

Article premier. — La liste des membres de la Délégation Spéciale de
‘a Commune de Gao nommés par décret n® 111 PG-RM du 16 juillet
1974 est modifiée comme suit :

Aprés
M Hangandoumbo Touré; Agent Technigue de Santé.
Lire :

M Sékou Moctar Koné, Directeur des T.P., Chef de I'Arrondissement
des Pons et Chaussées de Gao.

Au leu de :

M Abdoul Kadri Kane.
Le reste sans ch.nqgemeni.

Art, 2, — Le Ministre de la Défense, de 'Intéricur et de la Sécurité
estochargé de l'exécution du présent décret qui sera enregisiré, publié et
communiqué partout ol besoin  sera.

Kouw'suba, le 21 octobre 1975

Le Président du Gouvernement,
Colonel Moussa TRAORE -

Le Ministre de la Défense de 'Intérneur
et de la Séeuritd,

Chel de Bataillon Kissima DOUKARA
-

N° 168 PG RM. — DECRET portant modification aux dispositions du
décret n® 132 PG-MR du ¢ octabre 1973 reldiif & fa nommation des
membres de la Délégation Spéciale de la Commune de Niove.

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBL@'LTE'DU

MALT,

Vu la Constitution de la République du Mali en date du 2 juin 1974,
promulguée par le décret n® 03 PG-RM du 17 joillet 1974 ;

Vu le décrer n® 157 PG-RM du 25 septembre 1975 portant composi-
tion du Gouvernement ;

Vu la doi n® 66-9 AN-BM du 2 mars 1966 portant Code Municipal,
modifiée par l'ordonnance n® 16 du 1" mars 1969 ;

DECRETE :

Article premier. — Les disposittons duo décret n® 132 PG-RM du 4
octobre 1973 portant nomination des membres de la Délégation Spéciale
de la Commune de Nioro sont modififes comme suit @

Aprés :

M Tiémoke Traoré, ancien combattant

il



wF

1354

e e e S ———— L e e

Lire :
‘M Balla Fofana, Chef de la Subdivision des Ponts et Chaussées.
Au liew de : 3

M Mamadou N'Diaye, Chef de la Subdivision des T.P.
Le reste sans changement.

Art. . — Le Ministre de la Défense, de PIntéricur et de la Sécurité
est chirgé de Pexécution du présent décret qui sera enregistré, publié et
communiqué partout ob besoin sera.

Kouﬁoub;, Ie 21 octobre 1975

Le Président du Gouvernement,
Colonel Moussa TRAORE.

Le¢ Ministre de la Défense, de Platérieur :
et de la Sécuritd, 5
Le Chef de Bataillon Kisima DOUKARA - .

i

N° 169 PG-RM. — DECRET accordant ¢ la Socilté Malienne de Fri-
perie (S.OMAF.RI) & Bamako, le titre définitif de propriété d'une
parcelle de terrain d'une superficie de 37 a 50 ca sise @ Bamako dans
la zone industrielle.

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
DU MALI,
Wu la Constitution de la République du Mali du 2 juin IEI'?:} Hj!
Vu le décret n® 157 PG-RM du 25 septembre 1975 portant nomination

des membres du Gouvernement ; ;
Vu le contrat de bail avec promesse de vente aprés mise en valeur ap-

prouvé en Conseil des Ministres en sa shance du 12 awril 1972 ;
Seatuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :

Article premier. — Est accordé & la Société Malienne de Friperie
{ SOMAFRI) & Bamako, le titre définitif de propriété d'une parcelle
de terrain & distraire du titre foncier 1.393 de Bamako d'une superficie
de 37 a 50 ca sise dans la zone industrickle.

Art. 2. — Au vu d’'une ampliation du ph&scntl décret, le Gns.giurmnirc
des Domaines 3 Bamako procédera dans ses regisires ala F“Ea,t“"“ d'un
titre foneier distinct au nom de la Sociélé Malienne de Friperie.:

Art. 3. — La Société Malienne de Friperie régiera & cet effet, adla
caisse de la Conservation des Domaines ©

— ja somme de 3.750.000 FM correspondant au prix du terrain chdé,
—_ les frais d'enregismement, de timbre, de mutation foncidre et de

bornage.
Art. 4, — Le- présent déeret sera enregistré, publié et communigué
partout ol besoin serd.
Bamako, le 21 octobre 1973
L¢ Président du Gouvernement,
Colonel Moussa TRAORE

Le Ministre des Finances et du Commerce,
: Fountké KEITA

-

N 170 PG-RM. — DECRET accordant 2 M. Adama Konaté Ingénicur
des Travaux Publics @ Bamako, le titre définftif de ﬂff:bnﬂﬁ—_d‘uu
conceston rurale dune superficie re 14 ha 32 a 57 ca sire d Titibox-
gou (Arrondissement Central de Bamako). :

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DU
MALLT, :

la Constitution de la République du Mali du 2.juin 1974 ;
\‘;: l:décrei n:l 157 PG-RM du 25 septembre 1975 portant nomination

des membres du Gouvernement ;
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Vu la réglementation domaniale en vigueur en République ‘du Mali ;
Statuant en Conszeil des Ministres,

DECRETE :

Article premier. — FEst accordé & M. Adama Konaté, Ingénieur des
Travaux. Publics & Bamako, le titre définitif de propriété d'une concession
rurale d'une superficie de 14 ha 32 a 57 ca sise & Titibougou (Arrondt.
Central de Bamako) moyennant le prix de 143.257 FM.

Art. 2. — Au vo d'une ampliation du présent décret le Gestionnaire
des Domaines & Bamake procédera dans ss registres & la création d'un
litre‘ foncier distinct au nom de M. Adama Konaté aprés réglement par
celui-ci du prix du terrain ainsi que les frais d'enregistrement, de timbre,
de conservasion foncitre et de bormage vy afférents,

Art. 3. =L présent décret sera enregistré, publié et commumnigué
partouf on besoin sera,

Bamako, le 21 octobre 1975,

Le Président du Gouvernement,
Colonel Moussa TRAORE.
Le Munistre des Frnances
#t du Commerce,
Founéké KEITA.

i

N* 171 PG-RM. — DECRET accordant & M. Karamoke Kond dit
Mamow, domicilié & Niaréla Bamako, le titre définitif de propriétd de
sa concesmion rurale d'une superficie de 5 ha 34 a 48 ca sise a Samanko,

 cercle de Bamako, formant le titre foneier 2747,

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT
DU MALI,

DE LA REPUBLIQUE -

Vu la Constitation de la Républigue du Mali du 2 juin 1974 ;

Vu le décret n® 157 PG-RM du 25 septembre 1975 portant nomi-
nation des membres du Gouvernement ;

Vu la réglementation domianiale en vigueur en République du Mali ;

Vu la décision n® 1/C — Bamake du 6 janvier 1907 ;

Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :

Article premier. — Est accordé i M. Karamoko Koné dit Mamou,
domicilié & Niaréla Bamake, le titre définitf de propriété de sa conces-
gion turale de Bamako, formant le titre foncier 2747. ;

Art. 2. — La présente concession définitive est consentie moyennant
paiement par M. Karamoko Koné dit Mamou 4 la caisse de la Conser-
vation des Domaines :

— de la somme de 53448 FM correspondant au prix du terrain,
__ des frais de timbre d'enregistrement et de conservation foncitre.

Art. 2. — Au vu d'une ampliation du présent décret, le Gestion-
naire des Domaines 3 Bamako, procédera & l'inscription dans ses livres
du droit de propriété -de M. Karamoko Koné dit Mamou sur le titre

foncier 2747.

Art. 4. — Le présent décret sera enregistré, publié et communiqué
partout it besoin sera.
Bamako, le 21 octobre 1875,
Le Président du Goupermement,
Colone]l Moussa TRAORE
La Minisire des Finances
et du Commerce,
Founéké KEITA.

i

b l:ifi PG-EM. — DECRET accordant & M. N'Paly Guqm{ F: Eald'ah—
bougou Bamako le titre définitif de propriété de sa mavson nis a
Badalabougou formant la parcelle n° 318 Zone 517 du lotirsement
dudit quartier dune superficid de 5 a 33 ca.

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DU
MALI,
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Vu la Constitution de fa République du Mali du 2 juin 1974 ;
Vu le décret n* 137 PG-RM du 25 seplembre 1975 portant nomination
des membres du Gouvernement ;
Vu la réglementation domaniale en vigueur en République du Mali ;
# Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :

Articie premier. — Est accordé & M. N'Paly Ouagué; le titre défininf
de propriété de sa maison formant la parcelle n® 218 Zéne 317 du lotis-
sément de Badalabougou d'une superficie de 5 a 33 ca moyennant le
prix de 159.900 FM.

Art, 2, — Au vu d'une ampliation du présent décret, le Conservateur
des Domaines & Bamako procédera dans ses livres 4 la création d'un
titre foncier distinct au nom de M. N'Paly Ouagué aprés réglement par
cehii-ci du prir du terrain ainsi que les Trais d'enregistrement, de timbre,
de mutation foncidré et de bornage.

Art. 3. — Le présent dfcret sera enregistré, publié et mmmuhiqué
partout on hesoin sera.

Bamako, le 21 octobre l‘.’-.l?;'}

Le Président du Gum.rsrnfmml,
Colone]l Mousza TRAORE
dLe Minisire des Finance: ot du Commerce,
Founéké KEITA

——i—

N" 173 PG-RM. — DECRET portant approbation du Budpet additionnel
de Pexercice 1975 du Dirtriet de Bamako.

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DU
MALT,

Vu la Constitution de la République du Mali en date du 2 juin 1974 ;
promulguée par le décret n® 03 du 177 juillet 1974 ;

Vu le décrer n* 157 PG-RM du 25 septembre 1975 portant composi-
tion du Gouvernement 3

Vu la Yoi n® 66-9 AN-RM du 2 mars 1966 portant Code Municipal,
modifiée par 'ordonnance n® 16 du 1" mars 1969 ;

Vu l'ordonnance n® 46 bis du 16 novembre 1960 fixant le réglement
financier de la République du Mali ;

Vu le décret n* 11 PG-RM du 14 juillet 1975 portant approbation
du Budget primitif de l'exercice 1975 du District de Bimako ;

Vu la letire n® 0202 MF-DB-SB du 4 sptembre 1975 du Ministre

des Finances
DECRETE :

Article premier. =— Est approuvé le Budget additionnel de 1'exercice
1975 du District de Bamako - arrété en recettes et en dépenses, 4 la
somme de soixan'e huit millions trois cent cinguante six mille sept cent
dix sept (68.356.717) francs.

Art. 2. — Les Ministreg de la Défense, de I'Intéricur et de la SEcurité,
des Finances et”du Commerce sont chargés, chacun en ce qui le con-
cerne, de l'exécution du présent décret qui sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin dera. .

Koulouba; 1= 23 octobre 1975,

Le Présnident du G‘auuamu;mnt,
Colonel Moussa TRAORE.

Le Ministre der Finances ef du Commerce,
Founéké KEITA

Le Ministre de loa Défense. de Plntérieur
et da la Sécurité,

Chef de Bataillon Kissima DOUEARA
—_— -

N" 174 PG-RM. — DECRET portant nomination du Directeur Géndral
de PInstitut d’Economie Rurale (T.ER.)

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT DE-LA REPUBLIQUE DU
MALI,

e ———————

Vu la Constitution de la République du Mali en date du 2 juin 1974 ;
_Vu la loi n® 67-12 AN-RM du 13 avril 1967 fixant la liste ‘des Direc-
tions Nationales des Services Publics de la République du Mali ;

L]

Vu lordomnance n® 40 CMLN du 8 novembre 1969 fixant les indem-
nités de fonction des hauts fonctionnaires et agents de I'Eiat ;

Wu le décret n” 157 PG-RM du 25 septembre 1975 portant nomination
des membres du Gouvernement :

DECRETE :

Article premier. — M. N'Golo Traoré sVétérinairs Inspecteur 29 classe
3=: échelon, précédemment Directeur Général par intérim de {Institut
d'Economie Rurale, est nommé Directeur Général dudit Institut,

Art. 2. — A ce titre, M. N'Golo Traoré bénéficiera des avantages
prévus par la réglementation en vigueur.

Art. 3. — Le présent décret qui abroge toutes dispositions antérieures
sera enregistré et publié au Journal Officiel de la République du Mali.

Koulbuba, = 23 octobre 1975

Le Président du Gouvernement,
Colonel Moussa TRAORE

Le Ministre des Finances ¢f du Commerce,
Founéké KEITA

Le: Ministre du Travail,
Assim DIAWARA

Le Ministre du Dépeloppement Rural,
Sory COULIBALY

e

N® 175 PG-RM. — DECRET portant vente de différefites parcelles du
titre foncier 1439 du cercle de Bamake, siv & Bamake,

LEMI:'AFLEISIDENT DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DU

Vu la Constitution de la République du Mali du 2 juin 1974 ;

Vu le décret n® 157 PG-RM du 25 septembre 1975 portant nomination
des membres du Gouvernement ;

Vu la réglementition domaniale en vigueur en République du Mali ;

DECRETE :

Article premier. — Sont vendues en toute propriété, les parcelles ci-
apris & distraire du titre foncier 1439 du cercle de Bamako, sis 3 Bamako.

Titre foncier 1439

Lot CK,

Pareclles n® 4 M. Abdoulkader Tangara, Pilote Air-Mali
5 M. Bakary Quattara, Pilote Air-Mali

Art. 2. — Les conditions de cession des parcelles sus-visées seront fixées
par acte de vente approuvé par le Ministre des Finances el du Commerce.

Art. 3. — La pr:i-mt décret sera publié et communiqué partout ol
besoin sera.

Bamako, le 23 octobre 1975

Le Président du Goupsrnement,
Colone]l Moussa TRAORE.

Le Ministre des Finances et du Commerce,
Founéké KETTA

—aifi

N° 176 PG-RM. — DECRET portant nomination des membre: du Cabi-
: net du Ministére de PEducation Nationafe.

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT,

Vu 1a Constitution du 2 juin 1974 ; :

Vu le décret n® 157 PG-RM du 25 septembre 1975 portant remanie-
ment ministérie] ; ; 4

Vu lordonnence n® 40 CMLN du 8 aofir 1969 portant fixation des
taux des indemnités de fonction pour certains hauts fonctionnaires et
agents de VEtat ;
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Statuant en Conseil des Ministres,
DECRETE :— ™ ) ] -

Article premier. — Le Cabinet du Ministire de I'Education Nationale
est composé comme suit :
Directeur de Cabinet :

‘M Binaf Ka-,].nc:. Professeur de TEnseignement Supérieur, 2 classe 1°7
échelon, mle 302-60 T, 3

Chef de Cabinet :

M Bamoye Touré, Professeur d,: I'Enseignement Secondaire, 2¢ classe
¢ échelon, mie 217.06 G. -

Attaché de Cabinet :
M Mahamoudou Oury . Diallo, Maitre de Second Cycle Ir® classe,
4¢ échelon, mle 22261 V. -
Conseiller Trc-‘mt'q-uc 2

M. Isza Baba Traoré, rédacteur d'Administration 1= dlasse 4® éch,,
mle 133.70 E.

Art 2. — A ce titre, les intéressés bénéficieront des avantages prévus
par la réglementation en vigueur. .

Art. 3. — Le présent décret qui entre en vigueur i compter de sa
date de signafure sera enregisteé et publid au fournal Officiel de la
Républigue du Mali.

Koulouba, le 28 ocwobre 1975

Le Préndent du Gouvernement,
Colonel Moussa TRAORE.

Le Ministpe du Travail et de la
Fonction Publique,

Assim DIAWARA

"Le Ministre de PEducation Nationale,
Moustapha SOUMARE

Le Ministre des Finances et du Commerce,

Founéké KEITA

i

N 177 PG-RM. — DECRET portant nomination des membres du Cabinet
du Ministére de PInformation et des Tél¥communications.

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT,

Vu la Constitution du 2 juin 1974 ; .

Vu le décret n® 157 PG-RM du 25 septembre 1975 portant remanie-
ment ministériel ; ; :

WVu lordonnance n® 40 CMLN du & aciit 1969 portant fixation des
indemnités de-fonction pour certaing hauts fonctionnaires et agents de
I'Etat ; " - -

Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :

Article premier. — Sont nommés membres du Cabinet du Ministére
de P'Information et des Télécommunications :

Directeur de Cabinet :

M Moussa Kéita mle 103.30-J, Ingénieur du Génie Civil et des Mines
de 1re classe 2¢ échelon.

Chef de Cabinet : .

M Mamadou Konaté mle 151.41.X, Professeur de 'Enseignement
Secondaire  Général de 2° classe 4° Echelon,

Antaché de Cabinet :

M Stkou Touréd mie 103.11-M, Ingénieur des Travaux Publics 20 cl.
4e échielon; précédemment Chef de la Section Matérielle de Radio-
Mali: -« 2

=iy
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Conseiller Techmigque :

M Ama.duu Kamir Doumbia mle 245.86-Y, Professeur de I'Enseigne- 3

ment Supéricur 3* classe 2¢ échelon, précédemment Rédacteur en
Chef du Journal Parlé de Radio-Mali. .

Art. 2. — A ce utre, les intéressés bénéficieront des avantages prévus
par la réglementation en vigueur.

Art."3. — L€ présent décret qui entre en vigieur 4 compter de sa
date de signature sera enregisteé et publié au Journal- Officiel de Ja - L

- République du Mali.

Koulouba, le 28 octobre 1975

Le Président du Gouvernement, ~

Colonel Moussa TRAORE.
Le Ministre de U'Information -+
et des Téldcommunications, - = - 2

" - Yaya BAGAYOKO.
Le Minisire des Finances
et du Commerce,

Founéké KEITA.

Le Minitre du Travail
et de la Fonction FPubligue,

Hassim DIAWARA,

R

N* 178 PG-RM. — DECRET portant radiation d'un officier de Police
LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT, :

Vu la Constitution du 2 juin 1974, promulguée par le décret n® 03
PG-EM du 1°° juillet 1974 ;

Vu l'obdonnance n® 001 CMLN du 3 janvier 1973 fAxant le statut
particulier des personnels du Cadre Unique de la Police Malienne ; |

Vu Ie décret n® 157 PG:REM du 25 septembre 1975 portant compo-
sition du Gouvernement ; . :

Vu le décret n* 107 PG-RM du 24 abiit 1965 portant transfert de
compétence en matiére de gestion et d'administration du personnel de
la Police et de la Sécurité ;

Vu la législation en vigueur en matiére de solde accessoires et allo-
cations publiques de la République du Mali ; :

Vu Parrété n® 1757 MDIS du 8 juillet 1975 portant traduction de
Fintéressé devant un Conseil de discipline ;

Vi le Procés-Verbal du 13 séplembre 1975 du Conseil de discipline ;
Vi la lettre n® 0915 MDIS.CAB du 10 octobre 1975 ;

DECRRTE :

Article premier. — Le Lieutenant Kady Nouga Traoré, en stérvice A
la Direction Générale des Services de Sécurité du Mali 4 Bamako, est
radié du corps des Services de Sécurité de Ja République du Mali
pour compter du 1% novembre 1975, aver suspension de droit &

PEnSion.

Art. 2. — Le présent dégret sera enregistré, publié et communiqué
partout ol besoin sera.

Bamaic-:r, le 28 octobre 1975.

Le Président du Goupernement,
Colonel Mousta TRAORE

Le Ministre de la Défense, de I'Intéricur
et de la Sécuritd,

Clef de Bataillon Kismima DOURKARA:.

Le Ministre des Finances
et du Commerce,

Founéké KEITA.
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N° 179 P.CMLN. — DECRET portant additij au décret n* 93 P.CMLN
du 3 juin 15975,

LE PRESIDENT DU COMITE MILITAIRE DE LIBERATION
* NATIONALE, CHEF DE L’ETAT,

Vu la Constitution du 2 juin 1974, notamment en ses articles 71 et 81;

Vu la loi n® 62-55 AN-EM du 15 mai 1961 portant orgapisation
judiciaire en République du Mali ;

Vu la loj n® 62-70 AN-RM du 9 apiit 1962 poriant création et énu-
mération des junidictions de la Républigue ;

Vu l'ordonnance n® 5 CMLN du 8 aoft 1962 fixant les emplois
supbricurs de U'Etat pour lesquels les nominations sont laissées 4 la
décision du Président du Comité Militaire de Libération Nationale ;

Vu l'ordonnance n® 40 CMLN du 8 aofit 1968 portant fixation par
catégories. d'indemnités & certains hauts fonctionnaires et agents de
I'Etat

Vu
de la

YVu

T'ordonnance n® 59 CMLN du 20 octobre 1973 portant création
Direction Nationale ‘de I'Administration judiciaire ;
le décret n® 174 PG- du 3 décembre 1973 portant OTEANiSAtion
de la Direction MNationale dé I'Administration judiciaire ; Wt

YVu le décret n® 93 P.CMLN du 3 juin 1975 portant nomination et
mutation de magistrats ;

Vi le décret n® 157 P.CMLN du 23 scptembre 1975 portant rema-
niement ministériel ;

DECRETE : g

Article premier. — Il est ajouté au décret susvisé n® 93 P.CMLN 1

du 3 juin 1975, ladditif suivant

aprés:

tion MNationale de I'Administiation judiciaire.
ajouter:

‘Les magistrats détachés & la Direction Nationale de I'Administration
judiciaire sont assimilfs au point de vue des avantages & des conseillers
a4 la Cour d'Appel.

Le reste zans changement,

Art. 2. — Le présent décret sera coregistré, publié et communigqué
partout on besoin sera.

Bamako, le 28 octobre 1975
Le Préndent du Gouvernement,

Colonel Moussa TRAORE.
———

N° 180 PG-RM. — DECRET portant fixation des intérims des mem-
bres du Gouvernement

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT,

Vu la Constitution du 2 juin 1974 ;
Vu le décret n® 157 PG:EM du 25 septembre 1975 fixant la compo-
siion du Gouvernement ; .

DECRETE 1 ~

-

Article premier. — L'intérim de la Présidence du Gouvernement elt
assuré par les Ministres suivand lordre du décret de nomination.

* [ *: Magi du P t mle 119-0L précédemment Art. 2. — Les intérims des membres du Gouvernement sont réglés
sul:fstjil:{ iik:nyﬁfrii; ;:af:SIEii;ut:tliq:;q;wBaﬂakc est muté A la Direc- | pour chague Département comme i est indiqué au présent tableau,
MINISTRES TITULAIRES MINISTRES INTERIMAIRES
NSTRE DI PLAN o b e dis s e min s aias 1 Ministre des Affa‘res Etrangéres
iR M 2 Ministre des Finances et du Commerce
- 3 Ministre de Tutelle des S.EE.
T T A 1 Ministre des Transports et des T.F.
o __ MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES ET DE L ini
Yy NTE TIOMALE s vt ik aciwrals e 2 Ministre du Plan ;
COOPERATION INTERNATI Sy g e i AL
15" "RAN TRAVAUX 1 Ministre du Développement Industriel et du Tourisme
53 MII\ISI”R;E. i 'IRM\SPGRT? ; ET DES ............. 2 Miniswre de la Défense, de 'Intéricur et de la Sécurité :
PHBLAOBE S G o e " 4 Ministre délégué aupris du CM.L.N. chargé du développement Rural
4 — MINISTERE DE LA DEFENSE, DE LINTERIEUR ET DE " PRESIDENT DU GOUVERNEMENT
LA SECQURITE usernesesvmonnsnnnyneibionon srnses STIMIROR s . P
el - TR (8 ] 1) Ministre de l'Information et des Ecommunications
5 — MINISTRE DE LA JUSTICE :...ccccrsranennreren R e BRI o
3%} Ministre du Développement Industriel et gub:qounme
1°) Ministre du Travail et de la Fonction Publique
§ — MINISTRE DU DEVELOPPEMENT RUBAL oo saa s 2:‘; M;niﬁtr: e et E; R
g 5 9*y Ministre des Finances et du Commerce
7 . MINISTRE DE L'INFORMATION ET DES TELECOMMU- 1-; Ministre de la Défense, de I'Intérieur et de la Sécurité.
NICATIONS. i visses em e s Laadmshan L fisine sissis 2t} Ministre de la JLI!-I.‘IK'B s .
> 3") Ministre des Transports et T.F.
8 — MINISTRE DE TUTELLE DES SOCIETES ET ENTREPRI- 1) Ministre des Finances et du Commerce .
IRy R Co Tl et R e 2%) Ministre de la Santé Publique ct des Affaires Sociales
3°) Ministre du Travail et de la Fonetion Publigue
1"y Ministre de la Justice .
9 — MINISTRE DU TRAVAIL & FONCTION PUBLIQUE ... 2%} Ministre des Affaires Etrangéres
: ' 3%) Ministre de I Santé Publigue
ANT 1*} Ministre de Tutelle des S.EE.
10 — MINISTRE DE 1A 8 E PUBLIQUE ET DES SRR 2%} Ministre de I'Education Mationale
\ SORTALES i e P g R B RV 3°) Ministre de la Jeunesse, des Sports, des Arts et de-la Culture
1°Y Ministre de la Jeunesse, des Spuﬂ:l. dﬁuﬁﬂs et de la Culture
a5y Ministre du Travail et de la Fonction ique
11 — MINISTRE DE L'EDUCATION NATIONALE ........- 3“; Min;strc N Triomstion e det Telkcommunications
: 1%} Ministre de la Santé Publiquec c;" dI?SNME&";é Sc&galﬁfh Cet
i COMMERGE «.oovonn 99} Winistre d&légué auprés du C.M.LN. cha u e
12 — MINISTRE DES FINANCES ET DU COMMERCE ) e ; =
: : 3°) Ministre de la Défense, de Intéricar et de la Sécun
;- . 1) Ministre délégué auprés du CM.LN. chargé du Développement
18] 1 ;
13 — MINISTRE DU DE?ELDPPEMEN‘T INDUSTRIELETD 29 &;jﬂ:m PWEA Bt dres PRy T
St S LR e & 3°) Ministre de PEducation Nationale
1°} Ministre de I'Education Nationale it
14 — MINISTRE DE LA JEUNESSE, DES SPORTS, DES ARTS 9%y Ministre du Développement Industriel et du Tourism

ET DE LA CULTURE .

du ‘Plan.

E.“i minim:
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“Art 3. — Les intérims visés aux articles précédents du présent difcret
sont automatiques et seffectuent pour chague Département MinistEriel
selon l'ordre établi au tableau ci-dessus.

En cas d'absence simultanée d'un Ministre et des trois intérimaires pré-
vus, le PRESIDENT du Gouvernement procédera par décret spécial i
la nomination dun autre. intérimaire.

Art, 4. — Le Ministre intérimaire est prinf:ipalement chargé de l'ex-
pédition des affaires courantes.

Cependant, en cas d'urgence, aprés consultation du Cabinet du Ministre
titulaire et accord du PRESIDENT du Gouvernement, le Ministre intéri-
maire peut prendre toutes décisions vy comprises celles pouvant engager
le Département dont il assure intérim.

Art. 5. = Sont abrogées routes dispositions alitér‘.i.eures contraires au
présent décret, notamment le déeret n® 03 PG-RM du 2 juillet 1973,

Art. 6. — Les membres du Gouvernement sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de Pexécution du présent décret qui sera enregistré et
publié au Journal Officiel

Bamako, le 28 octobre 1975

Le Président du Gouvernement,
Colonel Moussa TRAORE.

g

N* 181 PG-EM. — DE(:.'REI' portant ratification de la Convention rela-
tive & PAgence pour la Sécurité de la Navigation Aéruenne en Afrique
el & Madagascar (ASECNA) signée & Dakar le 25 oclobre 1974,

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT,

Vu la Constitution du 2 jui.n 1974 ;

Vu la convention relative & I"Aviation Civile Internationale signée a
Chicago le 7 décembre 1944 et approuvée par la République du Mali
It 10 janvier 1961 ;

Vu l'ordonnance n® 56 CMLN du 14 octobre 1975 portant approbation
de la comvention relative & FASECNA ;
DECRETE :

Asticle premier. — Est ratifiée la Convention. relative Y I'ﬁ!ilm-t pour
la Sécurité de la Ikavigatmn Aérienne en Afrique et & Madagascar
(ASECNA) signée & Dakar le 25 octobre 1974,

)
Art. 2. — Le présent décret sera enregistré et publié au fournal O ficiel
de la République du Mali

Bamako, le 30 octobre 1975

i Le Président du Gouvernement,

Colonel Mousgsa TRAORE.

ol

iﬂl"" 183 PG-RM. — DECRET approuvant les Statuts de la' Société des
Conserves du Mali (SOCOMA)

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT DE LA RFPUBLI'QUE Du
MALTI,

Vu la Constitution du 2 juin 1974 ;

Vi Vordonoance n® 61 CMLN du 21 octobre 1975 abrogeant et
remplagent la loi n® 62-65 AN.RM du 6 anﬁt 1962 portant création
de la BOCOMA ;

Vu l'ordonnance n® 23 CMLN du 11 avril 1969 fixant l& Statut géné-
ral des Sociétés et Entreprises d'Etat ;

Vu le décret n® 157 PG-RM du 25 septembre 1975 portant remanie-
ment ministériel ;
Statuant .en Conseil des Ministres,

DECRETE :

Article premier. — Sont approuvés les Statuts de la Société des Con-
serves du Mali joints au présent décret.

15 Novembre 1975

Art. 2. — Le Ministre de Tuwrelle des Sociftés et Entreprises d'Etat
est chargé de l'exécution du présent d:écn:t qui sera enregistré et publié
auw Journal Officiel

Koulouba, le 30 octobre 1975

Le Président du Gouvermement,
Colonel Mousza TRAORE.

Le Ministre de Tutelle des Socidtds
et Entreprises d'Etat,

Sékou SANGARE

STATUTS PARTICULIERS DE LA SOCOMA

TITRE 1
Dénomination — Statut Juridigue — Sidgs

Article premier. — La Société des Conserves du Mali créée par ordon-
nance n* 61 CMLN du 21 ociobre 1975 a son sitge & Baguineda, I
peut Etre transféré dans toute autre localité du Mali sur décision du
Gouvernement,

Art. 2. — La S0COMA doit étre gerée selon le pringipe de la renta-
bilité économigue et financitre, Toutes les charges d’cxplmla.tmn doivent
étre supportées par elle,

TITRE II
Réla et Qbjet de 'Bntreprise

Art. 3. — La S0COMA a pour mission :

a) — de contribuer au développement et 4 la consolidation de l'in-
dépendance économique et de la solidarité nationale ;

b} — de fournir & I'Btat les moyens pour le développement général
du Pays ;

c¢] — de contribuer efficacement & la satisfaction toujours plus com-
pléte des besoins de Vensemble de nos populations ;

d) — daider a4 la formation professionnelle et & la promotion des
travailleurs maliens,

Art. 4. — La SOCOMA a pour objet I'exploitation et la transformation
de tons produits agricoles en conserves ou préparations similaires,

A cet effet, elle peut eréer des succursales dans toutes autres localités
de la République. :
TITRE I1t

Capital — Orpanisation — Administration

Art. 5. — Le capital social est fixé & 245.540.255- FM mrﬂs.pondam
aux’ valeurs immobilisées.

Art. 6. — La SOCOMA e:t administrée par un Conseil d'Administra-
tion composé comme suit :

]

Président :

Le Ministre de Tutelle ou son représentant
Membres :

Un représentant de la Présidence do Gouvernement

Un représentant du Ministre chargé de la Production

Un: représentant du Ministre chargé des Finances

Un représentant du Ministre chargé des Tndustries

Un représentant du Ministre chargé du Commerce

Un représentant du Minis're chargé des Transports

Un représentant du Min'stre chargé du Travail

Un représentant de la Bangue de Développement du Mali
— Deux représentants des Travailleors

ot

[|
L}

Des persomnalités choisies par le Président du Conseil d’Administration
pour leurs connaissances particulifres peuvent assister au Conseil & titre
consultatif,

Art. 7. — Le Conseil d'Administration assume la haute responsabilité
de Padministration de I'Entreprize, Tl est obligatoirement saisi de toutes
les questions importantes pouvant influencer la marche générale de
I'Enitreprize.

S L
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11 se IrEunit au mnir_lq deux fois par an ¢t exceptionnellement sur
convocation de son. Président ou sur la demande du tiers de ses membres
chague fois que l'intérét de PEntreprise l'exige.

~ Les délibérations du Conseil d'Administration sont prizes & la majorité
simple. En cas de partage des voix celle du Président est prépondérante.

Le Conseil d'Administration délibére sur les questions principales tou-
chand le fonctionnement et la gestion de I'Entreprise. Il examime et
approuve le plan annuel de production et le plan de financement des

investissements dc_ I'Entreprise €tablis et proposés par la  Diréction

Géndrale,

Il réglemente et arréte les dépensps génfrales d'Administration, déli-
hére et approuve le Bilan de I'Entreprise. 11 prend ou donne 4 bail, avec
ou sans’ promesse de vente, tous bicns meubles et immeubles. 11 dépose
et approuve tous modéles, procédés et margques de fabrique ou de com-
merce, accepte ou accorde l'usage de toutes les marques et de tous mo-
déles ou procédés.

Il fait toute délégation, tout transfert de eréances. Il consent toutes
remises de dettes ainsi que toutes subropations avec ou sans garantie.

Il transfére oun alitne toutes rentes ou valeurs.

11 zequiert tous immeubles ou droits immobiliers. I consent tous gagpes,
hypothéques ou autres garanties,

Il fait tous apports de biens ou droits mobiliers et immobiliers 4 des
Socittds créées ou A créer.

Art. B, — Les délibérations du Conseil d'Adminis‘ration sont consta-
tées par des prociswverbaux signés par le Président et le Secrétaire de
shance.

Les décisions et les recommandations sont adressfes au Conseil des
Minigtres pour approbation.

Art. 9. — Le Conseil d'Al:iministralion peut faire toute délégation
de pouvoirs qu'il jugera nécessaire au Directeur Général

Art. 10, — La SOCOMA est dirigle par un Directeur Géndral

nommé par décret priz en Conseil des Ministres, sud proposition du”

Ministre de Tutelle.

Art. 11+ — Le Directeur Général a pouvoir de

1?) recruter, nommer, licencier, ou révoquer tous agents et
emplowés conformément & la réglementation du travail en vigueur, sauf
le Directeur Adjoint et 'agent comptable ;

2%} fixer les salaires, émoluments, remises, gratifications, secours et
indemnités de  tous genres, conformément A la réglementation en
vigueur ; ;

3%} représenter Uentreprise auprds de toutes personnes physiques ou
morales, privées ou  publiques . et devant les tribunaux, soit pour
demander soit pour défendre ; ;

4%} participer 4 toutes adjudications, déposer tous cautionnements,
dresser les  inventaires et les comptes gqui dodvent  Etre  soumis
au Conseil d’Administration ;

5°) contresigner toutes lIes pitces de recettes et de dépenses;

6°) signer tous les actes et contrats dans les conditions fixfes par
Iarticle 17 ci-dessous ; :

7°)  contracter tous emprunts par voic d'ouverture de crédit selon
la réglémentation en vigueur.

Art. 12 — Le Directeur Général est assisté d'un Dire-:tr.-l_.lr' adjoint
nommé par arréré du Ministre de Tutelle,

Art. 13, — Le Ministre de Tutelle est chargé essentiellement de
veiller & oce que lPactivité de I'Entreprise s'instre dans le cadr.e
des ohjectifs fixés par le Gouvernement. T1 veille également A I'appli-
cation  des décisions da Consell d'Administration.

Art. 13, — Le Directeur Général de I'Entreprise vit fenu de commu-
niquer au Ministre de Tutelle les documents suivants:

1°) 1o compte prévisionnel dexploitation ; . )
2%y Je programme annuel de financement des inyestisements
99} les documents financiers relatfs & la gestion de P'Entreprise :
4") “le rapport annuel sur les problémes posés par le fonctionnement
de YEntreprise ot cela sans préjudice des rapports périodiques ou
spéciaux.

Art. 15. — Lea ronirats de I'Entreprise implinuant des . eneagements

fnaneiere d'un montant supéricur au chiffre fixé par e !.:[-‘nis!rc e
Tuselle seront soumis & P'approbation préalabls de ce dernier.
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Art. 16, — 11 est institué au sein de la SOCOMA un Comité de
gestion dont le réile consiste 4 associer les travailleurs & la gestion de
I'Entreprise.

Il se réunit périodiquement sur convocation du Dirccteur Général qui
en est le Président. ; .

Le Comité de gestion est composé des chefs de service ; de quatre
représentants au maximum désignés: par les travailleurs et éventuellement
des Directeurs d'unités de production.

Le Comité de gestion doit étre consulté notamment sur les
problémes d'organisation, d'amélioration des conditions du travail et de
la productivité les questions touchant la discipline générale du travail.
Il établit un réglement intéricur, s

Il est régulitrement tenu informé de la marche de I'Entreprise et
notamment de la siluaton financidre,

Il administre le Fonds Social.

" Art. 17 — 11 est créé un Fonds Social alimenté en partie par un
prélévement  sur les bénéfices nets de PEntreprise conformément aux
textes en vigoeur. :

TITRE IV

Dispositions Financiéres

Art, 18, — En régle générale, pour les demandes de crédits bancaires,
la S_GEDMA ne doit avoir recours qu'a la Banque de Développement du
Mali of elle est tenue de domicilier toutes ses recottes.

CAre 19, — Afin de contribuer au financement des programmes na-
tionaux de développement, I'Entreprire est tenue de verser au Budget
de I'Etat une partie de ses hénéfices, conformément aux textes en vigueur.

Art, 20, — Les régles de la comptabilité sont celles de la comptabilité
commerciale et indugtrielle,

L'Agent Comptable est nommé par arrété conjoint du Minisire de
Tuselle et du Ministre des Finances.

Art. 21, — L'exercice commence le 1°° janvier de chagque année et
se termine le 31 décembre. .

_Le Bilan doit &tre arrété au plus tard 3 mois aprds la cliture de I'exer-
cice et transmis aux services et agents de contrfle compétents,

i

N® 184 PG-RM, — DECRET porfant approbation der Statuts du Centre
- de Formation Hételidre de Bamako.

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT,

Vu la Constitution de la République 'du Mali en date du 2 juin 1974 ;
WVu P'ordonnance n® 20 CMLN du 20 avril 1970 portant réorganiza-
tion de l'enseignement en République du Mali ;
Vu le décret n® 157 PG-BEM du 25 septembre 1975 portant nomina-
tion des membres du Gouvernement ;
* ¥u lordonnance fi° 55 OMLN du 9 octobre 1975 portant création du
Centre de Formation Hételidre de Bamako ; -
Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :

Article premier. — Sont approuvés les Statuts du Centre de Formation
Hatelitre de Bamako joints en annexe an présent décret.

Art, 2. — Le présent décret sera enregistré, publié au Journal Officiél
de la Bépublique du Mali. : y

Bamako, T 3 novembre 1975 _
Le Président du Gouvernement,
'Ciglonel Mwm TRAORE.

Le Ministre du Développement Industriel
et -du Tourisme, -

Lamine KEITA
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STATUTS
= DU CENTRE DE FORMATION HOTELIERE DE BAMAKO

Article premier. — Conformément & Particle 3 de l'ordonnance n® 53
CMLN du 9 octobre 1975 portant création du Centre de Formation
Hatelidgre de Bamsko, 'Organisation ainsi que les régles de fonction-
nement du centre sont fixées par les présents statuts.

TITRE 1
"ORGANISATION

A — Les Orpanes d Administration.

Art. 2. — D Centre de Formation Hotelitre de Bamako.est adminis-
tré par : .

- — Uu Comité de gestion
~ — Un Comité technique. ,
.. — Une Commission Pédagogique,

a) Le Comitd de Geslion :

Art. 3. — Le Comité de Gestion se compose comme suit ;
- Préndent : 3 s P =f =
— Le Ministre chargé du Tourisme ou son représentant ;
Membres :

— Le Ministre du Travail ou son représentant ;
— Le Ministre chargé de I'Enseignement Technique et Profession-
nel ou son TEPTESERANL & . cresaninciananaian el e R i
— Le Commissaire au Tourdsme .........e-- a8 T S ke
— Le Directeur Général de la SMER.T ....... .o He
— Un représentant des éléves du Centre .....i.ovveenas e
— Un représentant des Hételiers du Mali ......... O e (Vg
— Deux représentants du Syndicat des Travailleurs de 1'Hotellerie ;
— Quatre reprégentants désignés par PAgence de Coopération Cul-
turelle: et Technique . ....ceuuicmirersesssnianaiinansras A

Art. 4. — Le Président du Comité de Gestion convoque le Comité, en
préside toutes les réunions et rigle toutes questions relatives aux actes
de délibération du Comité de Gestion.

Art. 5. — Le Comité de Gestion se réunit ao moiqs deux fois l'a:_n,
1l peut se réunir en séance extraordinaire sur convocation de son Prési-
dent ou & la demande du tiers de ses membres.

L'ordre du jour de chaque réunion est greété par le Président du
- Clomité de Gestion. .

Art. 6. — Le Comité prend ses décisions & la majorité simple des
membres présents sauf en ce qui concerne les propositions de modifica-
tion des Statuts pour lesquelles la majorité des 2/3 de ses membres est
requize. Les délibérations sont constatées par procks-verbawx inscrits sur
un registre spécial et signé par le Président et le Secrétaire de sfance.

~ Art 7, — Le Comité de Gestion délibfre sur :

— Le Budget annuel du Centre i

— Joctroi de bourses

— l¢ programme pédagogique du Centre p

— le. recrutement des moniteurs ef assistants-monitewrs
— les rapports. du Directeur du Centre

— les modifications 4 apporter aux statufs,

by Le Comité Technique !

-Art. 8. — Le Comité Technique est compost

— du Commisaire au Tourisme

— du Directeur du Centre

— d'un représentant des enssdgnants -

— d'un représentant de I'Institut de Tourisme et d'Hbtellerde du Qué

( ITHQ )
— dun représentant des £léves . :
— de deux représentants des hiteliers du  Mali.

Tl est présidé par le Commissaire au Tourizme.
Art. 9, — Le Comité Technique se rfunit au moins trois fois par an,
sur conmvocation de son Président, i

Tl a..paur fonction essentielle d'évaluer Pexécution du programme en
COLITS. L]

¢j La Commission Pédagogique :

Art, 10 — Le Comité Technique est assisté d'une Commission Pédae
gogique, comprenant I'ensemble du personnel enseignant et le Directeur
du Centre. Elle est présidée par le Directeur du Centre,

Art. 11, — La Commission Pédagogique traite des questions stricte-
ment pédagogiques et se réunit sur convocation du Directeur du Centre.
Elle est également ‘compétente pour toute question relative 3 la disei-
pline au sein du Centre,

- -

B — Le Personnel.

Art. 12, — Le personnel du Centre comprend :
a) Le Personnel do direction :

— Un Directeur
— Un Directeur Adjgimy ™ . ‘
— Un Comptable,

b} Le Corps enseignant : =

~— Moniteurs ’
— Assistants-Moniteurs.
¢) Le Personnel de bureauy :
d} Le Persemnel de service et d'entretien.

‘a"t'. 13. — Le Directeur du Centre est nommé par décret pris en
Conseil des Ministres sur proposition du Ministre chargé de la Tutelle
du Centre,

Art, 14. — 1l recrute le personnel de bureau, de service et d'entretien
ot met fin & ses fonctions dans le respect de la réglementation en vigueur.
-

Il assure le contrdle du programme de formation.

Il 2 pouvoir d'engager toutes dépenses dans la limite du budget de
fonetionnement,

Il est responsable devant le Comité de Gestion du fonctionnement
du Centre.

Art. 15, — Le Directeur Adjoint est nommé par arrfté du Ministre
chargé de la Tutelle du Centre. Il seconde et remplace le Directeur
en cas d'absence de c¢e dernier.

Art. 16. — La Comptabilité du Centre est tenue par un agent comp-
tahble nommé par arrété conjoint du Ministre des Finances et du Ministre
chargé de la Tutelle du Centre.

Art. 17. — Le Commissaire au Tourisme soumet ae  délibérations
du Comité de Gestion les candidatures aux postes de moniteurs et
d’assistants-moniteurs, ¢

Les candidatures retenues sont sanctionnées par une décision du Minis-
tre chargé de la Tuatelle du Centre.

TITRE II
A — Régime des Etudes
1 — Conditions d'Admission

Art, 18. — Les éléves du Centre sont recrutés par voie de concours
direct.

Art, 19. — Te concours est ouvert aux candidats de Pun et Pautre
sexe remplissant les conditions suivantes : 3
1 &tre citoven malien
ftre titulaire du D.EF. ou d'un dipléme équivalent
jouir e ses droits civiques
ftre apte physiquement pour Pexercice de la fonction
étre Ggé de 17 ans au moins et 24 ans au plus.

o gt b

Toutefois une dispense d'ge d'un an peut 8tre accordée.

Art. 20, — En ce qui concerne les ressortissants des autres pays, les
conditions du concours direct sont celles définies & Particle 19 ci-dessus.
Le Comité de Gestion du Centre fixera le quota réservé & chacun d'eux.

Art. 21, — Les modalités de recrutement en wvue du reeyelage du
personnel déjd en place dans les formations hbtelidres feront Iobjet
d'une décision du Ministre chargé de la Tutelle du Centre.

)
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2 — Scolarid ¢t Enseignement

Art, 22. — La durée de la scolarité au Centre est de dix-huit mois.

Le régime du Centre est en principe linternat,

Art, ‘23. — Les éléves admis 5 Centre au titre du concours direct
bénéficient d'une bourse d'études.

Le personpel des formations hotelitfres admis au recylage continuera
i bénéficier de son traitement & la charge de 'employeur.

Art, 24, — L'enscignement du Centre comporte des cours théoriques
et des cours pratiques dans les disciplines de Phitellerie.

Art. 25, — Les études au Centre sont sanctionnées 4 la fin de la
scolarité par le C.AP. de I'Industrie hitwlitre qui sera homologué par
un arrété conjoint des Ministres chargés de 1'Enseignement Secondaire,
Technique et Professionnel et du Travail.

B — Rémme Financier

Art. 26. — Les ressources du Centre sont consuituées par les subven-
tions, dons et legs du Gouvernement de la- Républigue du Mali ou de
tout autre domateur.

Art, 27, — Les régles de la comptabilité, du Cenire sont celles de la
comptabilité administrative,

C — Dispositions Particulidres
Art. 28, — Un réglement intérieur élaboré par le Directeur du Centre
et approuvé par le Comité de Gestion précisera les modalités d'applica-
tion ‘des présents statuts.

Art. 20, — En cas de dissglution du Centre, le Comité de Gestion
fixera les modalités de liguidation des biens du Centre.

-

Ministére de la Défense, de I'Intérieur et de la Sécurité
P;tr arrété en date des :

16 octobre 1975, — Les nominations et mutations suivantes sont pro-
noncées parmi le personnel militaire détaché dans le commandement :

REGION DE SBGOU

!

Commandant de Cercle de Nioro

— Capitaine Koréfsd Tall, précédemment Commandant de Cercle de
Tombouctou, en remplacement du Capitaine Soumana Traoré muté.

REGION DE MOPTI

Commandant de Cercle de Diénné

— Lieutenant Daba Coulibaly, précédemment Commandant de Cercle
de Kidal, en remplacement du Lieutenant Mohamed ag Mamatal
it

REGION DE GAO

4
Commandant de Cercle de Tombouctou

— Capitaine Demba Diallo, précédemment Commandant de cerele de*

Goundam, en remplacement du Capitaine Kouréissi Tall muté

Commandant de Cercle c!'..»lumngn

— Lieutenant Mohamed Ag Mamatal, précédemment Commandant
de Cercle de Djenné — poste vacant).

Commandant de Cercle de Goundam

— Capitaine Soumana Traoré, précédemment Commandant de Gercle
de Niono en remplacement du Capitaine Demba Diallo muté,

Commandant de Cercla de Kidal

— Tieutenant de Palice Bakary Diakité, en remplacement numérique
du Liéutenarit Daba Coulibaly. muté. .

Commandant de Cercle de Ménaka

_— Sous-Lieutepant de Police Maciré Konaté, en t numé-
rique du Lieutenant Tiémoko Samaké appelé 4 d'autres fonctions.

24 octobre 1975, — Le gardien de paix Mohamed Kéita mle 0726
en service & la Compagnie Circulation Routitre & Bamako, est radié du
corpy des Services de Sécurité du Mali, avec suspension de droit &
pension pour compter du 1°° novembre 1975,

i

Ministdre de la Justice, Garde des Sceaux
Par arrété en date du;

31 octobre 1975, — Led nominations et mutations suivantes sont
prononcées parmi les personnels de la Justice.

M. Marc Bagayoke, greffier de 3% classe 2¢ échelon, mls 26%.05-F,
précédemment en service & Kayes, est nommé greffier en Chef de Yo-
rosso, en remplacement de Abdoulaye Coumaré, maintenu 3 Ségou.

M. Cheick Moulaye Maigay greffier de 3¢ classe 2¢ échelon, mls
252.69-D précédemment & Kayes est nommé greffier en Chef d'Ansongo,
en remplacement de N'Tji Tounkara, muté,

M. Abdoulaye Coumaré, greffier de 3° classe 5¢ échelon mle 176.57-P
en service & Ségou, est nommé greffier en Chef de ladite juridiction,
en remplacement de Amadou Touré admis 4 faire valoir ses droits 4 la
retraste. -

M. Tiécoura Diarra, greffier de 3% classe 1*" échelon, mle 267.40-W
précédemment au Tribunal de 1%*¢ Instance de Bamako est nommé
greffier en Chef de Kangaba, en réemplacement de Birama Samaké admis
i 'E.N.A.

M. Dian Dﬁaﬂa,.grcfﬁl:r de- 3% kg 2¢ échelon, mle 260.50-G,
précédemment en service 3 Ségou es{ nommé greffier en Chef de
Yélimané, en remplacement de Dipa Traoré.

Dipa Tnaoré, greffier de 2¢ classe 4® échelon, mle 215.05-E, précé-
demment greffier en Chef de Yélimané est affectd au Tribunal de
1*%¢ Instance de Bamako, en remplacement de Mamadou Guindo, admis
i 'EN.A. .

M. Bécaye Diop, greffier de 3¢ classe 2¢ échelon, mle 211.04-E
précédemment & Tombouctou est affecté A la Justice de Paix & Compé-
tence Etendue de Bougouni, en remplacement de Mamadou Sow.

M, Mamadou Dagnoko, rédacteur d'Administration de 29 classe 20
échelon ‘mle 114.49-H; précédemment au  Département Central, est
affecté au Parquet Général. »

M. Emmanuel Traond, “greffier stagiaire, mle 30878 N, mis 4 la
disposition du Département est affecté” au Tribunal de 1°™ Instance de
Kaves, en remplacement de Mare Bagayoko, muté.

M. Boubacar Bocoum, greffier skagiaive, mle 308.82-T mis & la dispo-
sition du Département est affecté au Tribunal de 1° Instance de Gao,

M™ Touré née Fanta Sirsoke, greffier stagiaire, mle 308,?:3-1-[ mise
i la disposition du Département est mutée & la Justice de Paix 4 C.E.
de Banamba.

MY F:.thm Kaba, greffier stagiaire, mle_ 308-75-K nouvellement mise
4 la disposition du Département est mutée 3 la Justice de Paix & C.E,
de Bougouni.

M™ Safiatou Konaté, greffier stagiaire nouvellement mise & disposition
du Département, mle 308.79-, est mutée au Contentieux du Gouver-
nement,

M™ Oumou Diarra, greifier, sle 308.80-R, nouvellement mise 3 la
disposition du Département est affectée au Tribunhl de 17 Instance
de Bamako, en remplacement de Tiécoura Diarra, rm_ﬂé.

M. N'Tii Tounkara, secrétaire des Greffes et Parquets de 2 classe,
mle 209.30.] précédemment greffier en Chef d'Ansongo, est affecté &
la Justice de Niafunké en remplacement de Bécaye Diop.
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M™* Doumbia née Fatoumata Soumano, greffier stagiaire mle 308.77-M
nouvellement mise & la disposition dd Département est affectée au
Tribunal pour enfants.

M* Diarra née Hr"mry' Tall, mly 221.61-V, greffier de 3° clase
4* échelon, mise & la disposition du Département est affectée au
Département Gentral,

M" Ajssata Doumbia, greflier stagiaire, mle 308.87-Z nouvellement
mise & la disposition du Département y eit maintenue en remplacement
de Mamadou Dagnoko, muté.

M= IMallo née Fatoumata Doumbia, greffier stagiaire, mle 207.88-A,
précédemment & la Cour Bupréme est affectée & la Cour d'Appel, en
rempla:cemem. de Yaya Samaké détaché i la Coopération. =

M™ Haidara née Ma Sanogo, greffier stagiaire, mle 308.76-L, nou-
vellement miwe 4 la disposition du Département est affectée 4 la Cour
d'Appel en remplacement de Moussa Aly Diop, en disponibilité,

..M"* Fatoumata Eulalic Diakité, greffier siagiaire, mie 308.81-C,
nouvellement mise 4 la disposition du Département est affectée au Tri-
bunal de 1t¢ Instance de Bamako.

M. Mahmadou Aroualo Issa, mle 273.16-T, professeur de 1'Enseigne-
ment Secondaire de 3¢ classe 2¢ échelon en service au Lycée de Tom-
bouctou mis A la disposition du Département, est affecté au Départe-

ment Central.

M™* Touré née Zaker Karime, secrétaire dactylographe G catégorie
C.CF.C. précédemment & la Justice de Paix de Dird, est affectée &
celle de Mahina {rapprochement de conjoints).

M. Amadou Diallo, commis journalier 6° catégorie CCFC Fréc»édem—
ment au Tribunal de Ségou, est affecté & la Justice de Paix & C.E.

de. Yorosso.

M. Baba Coulibaly, secrétaire’ dactylographe® précédemment 3 la
Justice de Paix de Koro est iffecté au Tribunal de 1t® Instance de

Mopti en complément d'effectif.

M. Mahamet Touré, greffier stagiaire, mle 308.94-G, nouvellement mis
# 1a disposition du Département est affecté au Tribunal de 17 Instance de
Ségou en remplacement de Dian Diallo, mutf:.

M. Abd, hamane Dialla, greffier stagiaire, mle 309.76-L, nouvel-
lement mi:“;txla disposition du Département, st affecté au Tribunal de
17 Instance de Ségou, en complément d'effectil.

; ' ' : ‘ : Rt
. M. Hamidou Goundiem, interpréte 5¢ cat\?gone CCFC mle 570.08-V,
précédrnﬁr.m en service A la Justice de Paix 3 C.E. de Ténenkou est
afecté @ celle=de San.

Les intéressés voyagent accompagnés des membres de leur famil
+ régulitrement & leur charge.

le a

el

Ministere du Développement Rural

Par arrété en date du :

© 5 novembre 1975 — M. - Mousta ngnté, mle lﬂ:i.ﬂ&:ﬁ ingénieur
ag:mnrcl:m de 3¢ classe 3% échelon en service & ‘1'0péraum_: Haute-Vallée
4 Bamako est nommé Directeur adjoint de la dite Opération,

A ce titre l'intéressé bénéficiera des avantages prévus par la riglemen-
tation en vigueur,

i

15 Novembre 1975 -

Ministere de [|'Information
et des Télécommunications
2443 MIT. — Par arrété en date du 24 ociobre 19?5; est et demeure

vésilié le marché p® 0010 approuvé le 3 juillet 1975, passé pour la
fourniture de matériel de télécommunications, T

<z

Ministére du Travail

Par arréés en date des :

3 octobre 1975, — A titre de régularisation, la situation sdminisira.
tive de M. Souleymane Doucouré mle 167.18-W, professeur technigue
adjoint et diplomé du Centre Pédagogique de I'Imstitut d'Administra-
tion des Entreprises de TUniversité d’Aix-Marseille, en service & la
Direction des Insdustries, est régularisée comme suit

.— Professeur 1% échelon, (indice 1166) pfe du ~1-2-1965 ;

— Professeur 20 échelon, (indice 1398) p/c du 1-2-1965 ;
«— ‘Professeur 3° échelon, (indice 1558) p/c du 1-2-1967.

A compter du 1% juillet 1967, M. Doucouré est intégré dans le corps
dos professeurs de I'Enseignement Secondaire conformément au nou-
veau statut de la Fonction Publique et nommé :

— Professeur de 3* classe 2¢ échefon, indice 430 pfc du 1-7-1967 Z

(AC, 5 mois) 3
— Professeur de 3° classe 3¢ échelon, indice 460 p/c du 1-2-1569
(AC. épuiste) ; ] j i
— Professeur dé 3° classe 4* échelon, (indice 490) p/ec du 1-2-1971 ;
— Professeur de 2¢ classe 1% échelon, (indice 520) p/c du 1:2-72;
— Professeur de’ 20 glasse 20 échelon, (indice 5500 pfe du 1-2.74.

M. Souleymane Doucouré, profeseur de U'Enscignemnt Secondaire de
20 classe 20 échelon (indice 550) est intégré, par changement de cadre
résulté des nécessités du service, dans le corps des administrateurs civils
et nommé A concordance d'indices administrateur civil de 2® olasse
2¢ échelon (indice 5507,

Le présent arrété prendra effet au point de vue solde pour compter
du 1** janvier 1976.

-

21 octobre 1973. — En applic.mion des dispositions des articles 4 du
décret n® 131 PG-RM du 2 septembre 1974 et 10 de la loi n® 66-56
AN-RM du 3 mofit 1966, M. Samou Sangaré mle 220.60-T, en service
4 I'Institut Polytechnique de Katibougou, titulaire de l'un des diplomes
d'Liablissement  d'Enseignement Supérieur énumérés en annexe au dé-
cret n® 131 PG-RM du 2 septembre 1974, est intégré dans e cotps des
ingénieurs principaux de PAgriculture et reclassé avec reconstitution de
carribre :

— l'nl.géni:ur principal de %3¢ classe 1°7 échelon (indice 430) pfe du

14 octobre 1967 ;
— Ingénieur principal de 3¢ dasse 2° échelon (indice 490} p/c du
14 octobre 1969 ; L

— TIngénieur principal de 3¢ classe 32 échelo (indice 530) pfe da -

14 octobre 1971 ;

— Ingénicur principal de 3* classe 4° échelon (indice 570) pfe du
14 octobre 1973 ;

— TIngénieur principal de 2¢ classe 17 &chelon (indice 610) p/c du
14 oetobre 1974 -

Le présent arrété prendra effet du point de vue solde 4 compter
du 1" janvier 1975. E

e e

i T

T e Sl
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Le tableau figurant & Larrété n® 2110 MT-DNFPP-3 du 3 scptembre

1975 susvisé est rectifié comme suit, en ce qui concerne M. Mamadou

Sidibé,

— m
ANCIENNE SITUATION NOUVELLE SITUATION
: | Date  dern. ACC, dans
Prénom et Nom Grade avance- Indice Nouv.. | Grades Corps Ing. principaux | le corps au Affectation
ment d'int. Indice A0-6-67
Mamadou Sidibé ........ Ing. Adijt. 4= é&ch.l, 1-6-64 316 450 Ing. Ppal. 3* ¢l 1" éch. 3 ans 1 mois CFM
mle 228.15-5 Ing. Ppa'. 3° cl. 2= éch. (indice
i 490) pse du 1-7-1967
Ing. Ppal. 3= ¢l. 3¢ éch. (indice
530 psfe du 1-6-1968 :
- Ing. Ppal. 3¢ dl. 4* éch. (indice|l an | mois
570) p/c du 1-5-1970
: (Ing. Ppal: 2= &l 1°" éch. (indice|AC. épuisée
610} p/e du 1-6-1971
Ing. Ppal. 2¢ ¢l. 2% é&ch. (indice
& 650} p/c du 1-6-1973
_Ing. Ppal. 20 cl. 32 éch. (indice
» 1EE_ilﬂ‘J p/c du 1-6-1975. )

“Le présent arrété prendra effet du point de wue solde ‘A compter: du

22 pewobre 1975, — M. Zéidy Dramé, mle 303.29.H, undaire de la
licence es fetires (session journalisme) de 1'Université du Caire (Egypte}
est intégré dans le cadre de I'Information en qualité de rédacteur sta-
g]aITIF. ax
“ Le présent arrété prendra effet poir compter de la date de prise de
service de intéressé,

25 octobre 1975, — M. Lahaou Touré technicien de 3° classe 5" échelon
du Génic Civil et des Mines (indice 310) précédemment en service A
la Direction des Mines, de retour d'un stage de formation en République

Démocratique . Allemande, titulaire du dipléme d'Ingénieur de IEcole

d'Ingénicur des Travaux Publics NEUSTRELITZ aTechniche Hochs-
chuer (Spécialité : Bitiment) est nommé Ingénieur principal stagiaire
du Génie Civil et des Mines (indice 450},

M. Lahaou Touré mle 306.63-X. rappelé en activité reste maintenu
& la disposition du’ Min‘stdre des Transports et des Travaux Publics.

Le présent arrété prend effet pour compter de la date de reprise de
service de Ulintéressé. Fog i

M, Kerim Diembélé mile 306.65-Z, de nationalité malienne; titulaire
du diplime d'Ingénieur Hydrogéologue et Géctechnicien de ['Institut
des Mines de Léningrade (URSS), est intégré dans la Fonction Publique
el nommé Ingénieur principal stagiaire du Génie Civil et des Mines.

M, Karim Dembélé est mis 4 la disposition du Ministtre du Déve-
loppement Industriel et des Travaux Publics. -

Le présent arrété prendra effet pour compter de la date de prise
de service de l‘imérefsé. , T

27 octobre 1975, — M™ Fatoumata dite Mi Kébet, mle 307.65-Z,
titulaire du dipléme d'ingénieur de I'Ecole Polytechnique Féminine de
Paris, du Certificat de Maftrise de Météorologie de 1'Université Mc,
Gill de Montréal et du dipléme d’Etudes complémentaires en Génie
Civil de I'Ecole Polytechnique de Montréal, est nommée ingénieur prin-

1'7 janvier 1975.

-

cipal stagiaire de la Mééorologie et mise & la disposition du Ministre
des Transports et des Travaux Pulblics pour servir 3 I'ASECNA.

Pour compter de sa date de ltularisation, M"" Fatoumata dite M3
Kébet sera en positon de détachement aupres de FASECNA pour une
période de cing (3) ans renouvelable. ‘ o

Pendant la durée de son’ détachement, lintéressée sera astreinte A la
retenue de 4 % pour la Caisse des Retraites do Mali, la contribution
complémentaire’ de 8 % érant & la charge du Service Employeur.

Le présent arrété prendra effet pour comptes du 177 aoiit 1975.

28 octobre 1975, — M. Moussa dit Eugéne Dembélé, n® mle 308-96-],
titulaire du Dipléme de Médecin Pédiatre de I'Institut de Médecine et de
Fédiatrie de Léningrad, est intégré dans le corps .des Médecins, Phar-
maciens ¢l Chirurgiens Dentistes et nommé Médecin stagiaire,

L'intéressé est mis & la disposition du Ministre de la Santé Pubdique
el des Aflaires Sociales~ .

Le présent arrévé, prendra effet pour compter dé Ta date de prise
de service de lintéressé.

30 octobre 1975, — Est accepté pour compter de la date de cessation
de service la démission de son emploi offerte par M. Ibrahima Ba, n® mle
282.53-K, contre-malitre stagia‘re du Génie Civil et Jes Mines en service
au Stade-O'mnisport.

A compter de sa date de prise de service, M. Zan Togola n® mle
310 58-R, titulaire du . Certificat d'Aptitude  Professionnelle  (CAP)
| (Spécialité Electrigité) est intégré dans le corps des contre-maitres du
Génie Civd} et des Mines en quilité de stagiaire et mis 4 la dispo-
stion du Ministére de la  Jeunesse  des Sports, des” Arts et de la
Culture  pour servir au  Stade-Omnisport  en remplacement de M.
Ibrahima Ba, démiesionnaire,

1** novembre 197g. — Le tableau fgurant & Parrété n® 1414-MT-
DNFPP-3 du 29 mai 1975 susvisé est mrtiﬁé comme  suit en oe qui
concerne M. Thrahima Trzoré.

PRENOMS ET NOMS Situation dans le corps

d'origine

SITUATION NOUVELLE

AC et RSM

= _h

M, varouna Ibrahima Traoré ..|[C's adjt 3® échelon{Agex 20 o 17" éch (ind ﬁBSKqﬁﬂ} le "1-3.60 (1 an 9 mois

{ind, 275/406)
ls 1-6-58

Agex 2¢ ¢l 20 éch (ind 357/610) le 1-6-60 AC épuisée
Agex 2® al 3* Ech (ind 380/644) le 1-6.62 8 mois 12 j
Cantr. 2% cl 1*° é&ch (ind 447/875) 1o 12-2.63 AC épuisée

Contr 2¢ cl 2¢ éch (ind 480/975) le 1-6-64 1 mois

Contr 2° ¢l 3¢ éch (ind 514/1050) le 1.5-66 AC épuisée |
Contr 17 o 17 éch (ind 547/128) le 1.6-67 1 an 3 m 17 j
Contr 3® el 5 éch' (ind 310) le 1-7-67 AC épuisée

Contr 2¢ dl 1°" &ch (ind 335) le 1-6-68
Contr 2® 1 2¢ ich (ind 355) l= 16-70
Contr 2¢ ¢l 32 éch (ind 375) 1= 1.6-72
Insp 3% cl 177 éch (ind 400) le 18.9-73
Insp 3% dl 2¢ éch (ind 430) le 1-6-74
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M™ Diawara née Fatoumata Tandia n® m'e 310 L, titwlaire du
dipléme de sortie de I'Ecole  Nationale d'Administration — Session
de - juin 1975 (option : Administration publique) est intégrée dans la
la Fonction Publique et nommées Administrateur civil stagiaire.

M™ Diawara née Fatoumata Tandia est mize 4 la disposition du
Ministre des Finanves et du Commerce pour servir & ‘a Banque de
Développement du Mali.

A compter de sa date de titularisaion M™° Diawara sera dans la
position de détackement pour une période de cing (3) ans renou-
‘vable auprés de da Banque de Développement du Mali

Pendant la durfe de son détachement M™ Diawara née Fatoumata
Tandia est tenue de verser & la Caisse des Retraites du Maii la retenue
de 4 % prévue par la réglementation en vigueur.

_ La contributon complémentaire de 8 % #tant & la charge de la
Banque de Dévdoppement du Mali,

4 novembre 1975. — M** Kéita née Qumou Sangaré n* mie 200.853-X
titulaire du Brevet de Technicien (Spéaialité : : :
juin 1974 de I'Ecole Centrale pour I'Industrie, 'e Commerce et I'Admi-
nistration (ECICA), est nommée contraleur stagiaire des Impdts et
mise & la disposition du Ministre des Finances et du Commerce.

Le présent arrété prendra effer pour compter de la date de prise
de service de Pintéres:ée.

———— .

RECTIFICATIF A& l'arrété n® 1495 MT-DNFPP-6 du 25 juillet 1975
portant ouverture professonnel pour Faceds au corps des Agents de
Constatation des Douanes.

Au fieu de :
Art. 7. — Le nombre de places mises 4 ce concours est fixé & quinze
[153).
Lires :
Art. % — Le nombre de places miees & ce concours est fixé & Vvingt
quetre [24).

Le reste sans changement.

i ~

& on® i - i bre 1975
; ICATIF & Uarréwé n* 2322 MT-DNFPP-3 du 6 octo ]
R[:JCanl.iilcimégra.thm' de certains agents dans le corps des Ingémieurs
principaux du Génie Civil et des Mines.

by Aprés :
Gaouston Abdoul Cadre Konaté mle 285.79-P, en service détaché & la
SEMA.
Au liew de :

Dramane Camara, mie 293.52-]

Lire 2

Mamadou Camara, mle 293.52-]

Le reste sans changement,

—ifi—

B 5 -6 =t aofit 1975 portant

TIF & larréeté n® 1886 MT-DNEPP-6 du 177 ao >

ht:dnjdgi!:m d:rtcri-tahls candidats au concours professionnel pour {'acceés
au corps des agenrs de constatation des 'Dﬂuﬂ1.:lt.'5_

gdon Quattara, Centre de Bamako n® 51

Aprés : 14 Ex-aequo M. Mam

Inipdts) — Sess'on de |

Ajouter ; 17 MM. Mamadou Fofana, Centre de Sikasso

nted Rl
18 Ex-aequo BA Kimbiri, Centre de Bamako n® 43 :

18° Ex-aequo M™ Sissoko née Massitan Traoré, Bko n* 33;
20® Ex-acquo MM. Béily Kéita, Centre de Bamako n* 52 ;
20* Ex-asquo Niounkoum Dembélé, Centre de Kayes n® 3;
22¢ Ex-aequo Abdoulaye Dramé, Centre de Bamako n® 27;
220 Ex-aequo Amadou Kane, Centre de Bamako n® 46 ;
22 Ex acquo M™ Saran Samaké, Centre de Bamako n® 56.

Le reste sans changement.

il

Ministére des Finances .et du Commerce

2399 MFC-CAB. — Par arrété en date du 16 octobre 1975, conformé-
ment au Protocole d’Accord du 13 juin 1975 passé entre la République
du Sénégal et la Républigue du Mali et relatif au transport sous douane
de marchandises par la voie ferrée entre ces deux pays et vice versa, il
est institué 3 types d'imprimés dont modlles *ci-annexés concernant :

1 — la déclaration sommaire expédition en Transit International
par voie ferrée ou «Déclaration TIFs.

2 —— Pémat récapitulatil du convei

3 —= Je bordereau de chargement pour les marchandises expédiées
sous le régime des messagerics.

Les prix de cession des imprimés ai-dessus  mentionnés sont fixés
comme suit :

T — Dclarmtion TIF .o mmmeonsnseeissim s ssm s,

300 FM
2 Etat rbcapitalatif ..o il il s 50 FM
3 — Bordereau de chargement ..........000eeaens aan o cal) FM

Les recettes provenont de la vente de ces imprimés sont & verser au
rompte du Trésor,

—_ e ——m—

2433 MF-DNB-AC. — Par arrété en date du 21 octobre 1973, une
avance de teésorerie de la somme de seize millions (16.000.000) de
francs maliens est accordée i fa Société Malienne du Bétail des Peaux
et des Cu'rs ( SOMBEPEC | & valoir sur les marchés 1973 souscrits pour
la fourniture de viande fraiche aux €tablissements scolaires et hospitaliers,

Cette somme sera régularisée sur le Budget d'Etat 1976,

e

2454 MFC-DNB-AC. — Par arrété en date du 27 octobre 1975, est
autorisé le préMvement de = somme de @ vingt millions (20.000.000)
francs maliens sur des ressources de la taxe de développement compte
115.01- au 31 décembre 1974 au bénéfice de la Région de Gao.

Le compte demploi de cette somme destinée & Péguipement et au
fonctionnement des Cercles de 1a Région sera adressé au Sous Ordonna-
teur pour £ire trensmis au Payeur de la Région.

Un exemplaire de ce compte d'emploi sera communiqué au Ministre
des Finances et du Commerce par le Sous-Ordonnateur de la Région.

i —

9455 MFC-DNB-AC. — Par arrété en date du 27 ocwhre 1975, est
autorisé le prélivement de la somme -de vingt millions { 20.000.000 )
francs maliens sur les ressources de la texe de développement compte
11501 au 31 décembre 1974 au bénéfice de la Région de Kayes,

Le L":’}H'I.Pl-!' d'emploi de  cette somme  destinée A I'équipement  de
I'Administration Générale de la Région sera adressé au Sous-Ordonnateur
pour #tre transmis zu Payeur de la Région.

Un exemplaire de e compte d'emploi sera communigué au Ministre
des Finances et du Commerce par le Sous-Ordonnateur de fa Région.

== o= B

0456 MFC-DNB-AC, — Par arété en date du 27 octobre 1975, est
autorisé le prélévement de la somme de : vingt millions ( 20.000.000 )
francs maliens sur les ressources de la taxe de développement compte
11501 au 31 décembre 1974 an béntfice de la Région de Bar.nlkn,

-

p—
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Le compte d'emplol de cetie somme destinde 4 Péguipement au fone-
tionnement du Gouvernorat, des cercles et arrondisgements de la Région
sera adresst aun Sous-Ordonnateur pour tre transmis au Payeur de la
Région.

Un exemplaire de ce compte d'emplol sera communigué au Ministre
des Finances et du Commerce par le Sous-Ordonnatéeur de fla Région.

—=-

Ll

2521 MFC-DNI. Par arrété en date du 3 novembre 1975, sont
autorisés lao ceision et la mutatiort des immedbles ci-aprés :

1Y — Titre foncier 1.293 du Cercle de Bamako, sis & Bamako, par la
Société  Civile immobilitre = & Bamako, & Ia Société d'Expleitation
Cinematographique [ S ECGM.A .

2%y — Titre foncier 430 du Cercle de Kayes sis & Kayes, par la _ﬁﬂtl:'li‘lé
immobilidre & Kaves, & la Société d'Exploitation Cinématograpmigue
{ S.E.CM.A ).

8% — Titre foncier 1.685 du Cercle de Bamako, sis & Bamako, par M.
Elics Achear commercant 3 Bamako 3 M. Balla Magassa commergant
B.P. 74 Bamakeo.

4%y — Titre foncier 1.684 du Cercle de Bamako, sis & Bamako, par M.
Karim Achy commercant & Bamako, & M. Mody Camara commergant
i Bamako. .

" Ay vu d'une ampliation du présent arrété, le Conservateur des Do-
maines 4 Bamako, procédéra sux mutations sus-visfes dés que les intéres-
sés i auront déposé les pideds prévues par la réglementation foncidre
et dans le %lai fixé A Darticle of de-sous. .

Les autorisationg rccordées ci-dessus sont valables & condition. que
les mutations interviennent dans les six meis qui suivent la -‘Jﬂ.t(‘-tdﬂ
signature du ‘présent arrfié, Passé ce délai, ces autorisations devien-

nent ©a dl?l‘.]uf“-

—————l—————— —————

7522 MFC-DNL Par arrété en date du 3 novembre 1975, sont
autorisbes la cession et la mutstion des immeubles ci-apris

1°}  Tiwe foncier 2352 du Cercle de Ba‘rna'lu’r', sis & Bamako, par
M. Lazare Coulibaly, Badialan 1T, rue 105 x 104 Bam-ke, au Conseil
d'Administration des biens de I'Archevéché de Bamako

20y Titre foncier 3,207 de Bamako, sis 4 Bamako, par Abdoulaye
Doumibia, infirmier ¢'Etat & Ségou, & M. Malick Thiam. commergant A
Bamake ;

9% - Titre foncier 2,920 du eordle de Bamake, sis 3 Bamoko. par
M. Mamadou Qumar Ba, infirmier vétérinaire en retraite & Bamako, A
M. Baba Kantako, commergent & Bamako ;

4" Parcelle du ttre foncier 1,465 du cercle de Bamako, sis A
Bamake, par M. Bomboly Niaré, notable & Niaréla, & M. Seydou Sou-
mano, contrdleur des Douanes en retraite 4 Bamako ;

5% Titre foncier 2.870 -du cercle de Bamako, sis & Bamako, .par

‘M. Hady Tall ancien navigateur Air-Mali Bamako, & M. Abdoulayes Lah

eommercant 4 Bamako

6°) Deux parcelles du titre foncier 2.140 du cercle de Bamako, sis
4 Sokonike, par M. Tibicoré Sangaré, fonctionna‘re ¢n retraite & Bamako
4 M. Lassana Goumané, commercant & Bamako ;

771 Parodlle du titre fongler 2.310 du cercle de ‘qu:\ko. sis & ‘Ba-
mako, par El-Hadii Oumar Biaby, commercznt # Missira Mamako, a
M. Tira Bah domicilié chez Amadon Mangara Médina Coura Bameko |

8%y Tite foncier 1.842 du cercle de Bamako, sis 4 Fana, par M.
Youssouf Doumbis, instituteur en retraite & Koulikoro, & la Pharmacie
Populaire du Mali ; A

9%)  Parcelle du titre foncier 2.774 du cercle de Bamako, sis & Bamako
par ELHadji Bakary Traoré, 4 M. Fodé Mahamoud Diawara, direc-
teur de la zdne franche du Mali & Dakar ;

10°%  “Titre fomcier 2618 du cercle de Bamako, sis 4 Bamako, par
M. Sékou Danté, commergant & Bamako, & la Société El-Hadii Amadou
Kéita et fréres BP. 860 Bamako ;

117}  Parcelle du titre foncier 176.du cercdle de Bamako, s's & Bamako
par El-Hadji Lancénou Teouré notable & Bozola & M. Siaka Diaby,
tranzporteur & Sikasso ;

12°)  Titre foncier 1.734 du cerdle de Bamako, sis & Bamako, par
M. Tidiani Fadiala Kéita, Avenue Kassé Kéita Bamako, & ses enfants
et épouses’ (donation).

Sont autorisées [es inseriptions h}rpoth.éc.ﬁr;s ti-aprés :
1%) de 17.000.000 FM sur le titre foncier 131 du cercle de Mopti

sis 4 Mapti appartenant 34 M. Mamad i
’ k ! ou Kaba Sa
de la Banque Malienne de Crédit et de Dépots s o oo 2 Profit

2')  de‘5.500.000 de FM sur le ‘titré foncie |
e r 2878 du ¢ -
g:nlm, sis 4 Bamako, appartenant & M. Modibo Ga.mby,ur::nrfnirg:nflﬁ.
amako, au profit de la Bangue Mal'enne de Crédir et de Dépots -

3% de 5400000 de FM sur le titre foncier 3,799
. + # d g
make, sis 4 Bamako, appartenant i M. Aly Diallo, :ir?c:f:{:‘rd;uﬁ‘:t

Hitel de In Gare Bamako fi i
T s O , au profit de la Banque Internationale pour

4] de 18000000 de FM sur le titre fonei
; 5 M s foncier. 3.022 du cercle d
E‘::nak:i. ;u; & Emk ako, appartenant & M. Sékou Stama Tan;ii::c r&w:,nrn'l'f
n k 12 " e 4 £ B "
ol r.‘;aidmtak :}ma o, au profit de la Bangue Tnternatiohale pour P'Afrigue

% 5 de. 12.000.000. de FM sur le tire foncier 2.510 'du Cercle de
amako, sis & Bamako, appartenant i M®™® Konaté, née Monique Diarra
au profit de' la Banque Internationale pour I'Afrique Occidentale - )

67) dc_ 20,000,000 de PM sur e titre foncier 2816 du Cercle de
Bamako, sis & Bamako, apparténant 3 M. Tiémoko Kotyaté, COMMA-
gl::%UFaIBamakn. au profit de la Banque Internationale pour I'Afrique

SEen | [

7 de i?.ﬂﬂt’l-.ﬁﬂi] de FM sur les titres fonciers 1.859 ot 1.954 du
Cercle de Bamako, .m._i Bamako, appartenant aux anciens éizhlissements
Jacquard et Compagnic Bamako, au profit de L Banque Internationale
pour I'Afrique Oeccidentale : :

8°) da 7.800.000 de FM sur le titee foncier 2983 du Cercle. de
Bamako, sis & Bamako, appartenant & El-Hadji Bi Fall, Transporteur i
H-almaku, au profit de Ia Bangue Internationale pour PAfrique Elcdd,en:,
tals o ;

9"} de 18.000.000 de FM sur le titre foncier 23 du Cercle de Bﬂln:lakn.-
815 & Bamako, appartenant 3 M. Nouhoum Noumazana, eommercant

EP _1.”9 Bamako, au profit de la Bangue Internationale pour I'Afrique
Oeccidentale ;

10"} de 3600000 de FM sur e titre foncicr 3.009 du Cercle de
Bamako, sis 4 Bamako, appartenant 4 M. Dromane Ouattara, Secrétaice
Exécutif de I'O.U.A. aux Nations-Unies New-York (US.A.} au prafit
deda Bangque Internationale pour PAfrique Oeccidentale :

11°)  de 6.000.000 de FM sur le titre foncier 1638 du Cercle de
Bamako,, sis 3 Bamako, appartenant & M. El Hadji Brab‘ma Fofana,
commercant BP 1.418 Bamezko, au profit de {a Bangue Tnternationale
pour ["Afrique’ Occidentale ; -

12°) de 6.000.000 de' FM sur le titre foncier 2.285 du Cercle de

Bamako, sis 4 Bamako; appartenant & M. Oumar Sy, divecteur adjoint
de la CMT.R Bamako, zu profit de la- Banque Internationale pour

(]

I'Afrique Occidentale.

Au vu d'une ampliation du présent arrété, le Conservateur des Di-
maines & Bamako, procédéra aux mutations et inseriptidns hypothécaires
sus-visbes dés que les intéressés lul auront dépur,é les pitces préﬁms
par la réglementation foncitre et dans le délai fixé & Varticle 4 ci-dessus.

Les autorisations accordées ci-dessus sont valables & conditions gque
les mutations et inscriptions interviennent dans-les six mois qui suivent
la date de signature du présent arréié. Passé ce délai, ces autorisations
deviennent cadugues.

—e=ae

2548 MF-DNI. — Par arrété en date dia 4 novembre 1975, sont rendus
exéculoires les états de liguidation des Contributions Indirectes et taxes
assimilées concernant exercice 1975 s'élevamt au total a4 la somme de :
cent cinguante neuf millions trois  cent  quatre, vingt dix sept mille
six cent cinguante neuf (159.397.659) francs. -

- ——

-

2549 MFC-DNI. — Par arrété en date du 4 novembre 1975, =ont
rendug exéeutoires les états de liguidations des Contributions Indirectes
et taxes assimilées concermant Uexercice 1974 s'élevant au towal &4 la
somme de : guatre cent guarante cing mille cent trente (445.130) francs.

. T

2551 MFC DNB-AC. — Par arrété en date du 5 novembre 1975, une
avance de Trésorerie de trente millions de francs maliens (30.000.000)
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_est accordée 3 la Compagnie Nationale Air-Mali au titre des avances

4 valoir sur les créances de ladite” compagnie pendant le mois de novem-
bre 1975.

Cettesinme sera virée au crédit du compie n® 20-01-2 BDM Bamako }

fera I'objet d'une régularisation sur le Budget d'Etat 1975,

—_— . -

0012 DNI. — Par décision en date du 24 octobre 1975, il est prononcé
le dégrévement et Tadmiss'on en non valeur d'une somme de @ huit mil-
lions sept cent quarante mille sept cent soixante onze (B.740.771) francs
frisant Vobjet des dossiers n™ 260 et 274 de 1974, 4 et 7% de 1975
dont [l déta#l est joint & la présente décis'on, en faveur de :

— M™* Hadja Haby Souckn ménagére rue 94 X101 N'Tomikoro-
bougou Bamako ;

— MM Gaoussou Haidara, chez I!-ass!dma Damba t‘,nmmt-n;anl A Bozo-
la Bamako ;
Emile Achecar B.P 324 Bamako ;
La Compagnie Malienne des Transports Routiers { CMTR ) BP
208 Bamako.

Est rejetde, la reguéte introduite par M. Mody Sylla commercant &
Bamako, faisant I'ohjet du dossier n® 32 du 11 féwrier 1975,

e

Par arrété en date du :

28 octobre 1975, — Les £ldves dont les noms suivent classés par
ordre e mérite et par section, sont déslarés adm’s & Vexamen dé fin
d'études de 1'Ecole des Infirmicrs du Point a#Ge 2° session de septembre

1975,

15 Novembre 1975

Section Hospitaliédre :
Ham:dou Diarra ;

a

Maimouna Touré ;
*Siaka Diakité.

~ Section Obstetrigue P.MT :
Fatoumata Mamadou Maiga.

—i——

Par décision en date du

25 octobre 1975, — M™ M'Bam Diarra, jardin‘ére d'Enfants 3= el
20 échelon précédemment en service su Jardin d'Enfants de Mopti est
mise 4 la disposition du Gouverneur de la Région de Gao pour servir
4 la Direction régonle des Afaires Sociales:

M=" M'Bam Diarra sera spécialement chargée de la coordination des
Jardins“¢t Garderies d'Enfants de la ville de Gao et de Pétude de tous
les problémes liés & Penfance préscolaire.

La présente décision prendra effet pour compter de sa date de signature.

—aifi—
Gouverneur de Région de Sikasso -

270 GRS. — Par arrété en date du 13 octobre 1975, sont rendus
extcutoires les roles des Contributions diverses et taxes assimilées de la
3= Région concernant l'exercice 1975 et sélevant au total & la somme de
six milions trois cent tremte cing mille deux cents (6.335.200) francs.

La date dr mise en recouvrement est fixée au 30 novembre 1975

Hﬂ]‘TIDNS-]\{PRNFRIES DU MALI B.P. 21 BAMAKO



